Philips LCD Monitor Electronic User’s Manual

Bezpeénost a Odstra-  Informace o Informace o Instalace Zobrazeni Péce o zikazniky

Horne ; i : : .
novani problémi této Piirdcce produktu maonitoru na obrazovce a zaruka

Slovnik pojmu

Stazéni souboru
a tisk l

| CD Monitor
220WS8



file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/DOWN.HTM
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/autorun/option/220WS8/czech/cz_option.htm

Bezpe¢nostni Bezpecnost a odstrannovani problému
opatieni a
udrzba

Mista
instalace

o Bezpecnostni opatieni a udrzba
Casté dotazy

problém stanoveno v této dokumentaci mize vést k ohrozeni Sokem, elektrickym a/

Informace o nebo mechanickym rizikéim.
regulaci

Dalsi
souvisejici
informace

Odstrafiovani 2 VAROVANI: Pouziti kontrol, Gprav nebo postup jinym zpGsobem nez je

Prectéte si a dodrzujte tyto instrukce pfi zapojovani a pouzivani vaseho PC monitoru:

. Aby bylo vase zobrazovaci zafizeni chranéno pied moznym poskozenim, nevyvijejte
na panel LCD nadmérny tlak. Pfi pfemistovani zvedejte monitor za ram; pfi zvedani
monitoru nesahejte rukou nebo prsty na panel LCD.

. Odpojte monitor, pokud jej nebudete delSi dobu pouzivat.

. Odpojte monitor, potiebujete-li jej vycistit mirné navihéenym hadfikem. Otirani
obrazovky suchym hadfikem je mozné pouze v pfipadé, kdy je vypnuta. Nikdy ale
nepouzivejte alkohol, rozpoustédla nebo tekutiny na bazi amoniaku.

. Konzultujte se servisnim technikem, pokud monitor normalné nefunguje pfi
dodrzovani pokynt z tohoto manualu.

. Kryt by mél byt oteviran pouze kvalifikovanym personalem, provadéjicim servis.

. Monitor nevystavujte pfimému sluneé¢nimu svétlu, nesmi byt pobliz kamen nebo
jinych tepelnych zdroj(.

. Odstrante jakykoliv predmét, ktery by mohl spadnout do vétraka nebo branit
spravnému chlazeni elektroniky monitoru.

. Neblokujte ventilaéni otvory na skfince.

. Monitor uchovavejte suchy. Snazte se zabranit elektrickému Soku, nevystavujte desti
nebo nadmérné vihkosti.

. P¥i usazovani monitoru do polohy se ujistéte, ze elektricka zastréka a zasuvka jsou
snadno pristupné.

. Vypinate-li monitor odpojenim kabelu elektrického proudu nebo DC kabelu, pockejte 6
vtefin, poté zapojte kabel elektrického proudu nebo DC kabel, aby mohl monitor
normalné fungovat.

. Abyste zabranili nebezpeci Soku nebo trvalému poskozeni sestavy, nevystavujte
monitor desti nebo nadmérné vihkosti.

. DULEZITE:Béhem pouzivani aplikace vzdy aktivujte Setfi¢ obrazovky. Pokud na
obrazovce zUstava po delSi dobu staticky obraz s vysokym kontrastem, mohl by obraz
na obrazovce zUstat jako tzv. snimek aktualizované polozky nebo eduche. Je to znamy
ukaz, ktery je zptsoben vadou, spojenou s technologii LCD (displej z tekutych
krystalti). Ve vétsiné pripadt tento obraz postupné po jisté dobé po vypnuti zmizi.
Upozornujeme Vas, ze tento ukaz nelze opravit a nevztahuje se na néj zaruka.

. Varovani pfi manipulaci s monitorem - kuchopeni nebo zvedani monitoru nepoulivejte
oblast pod krytem slogem. Aplikace sily na kryt slogem mule zpiisobit jeho odlomeni
a zapficinit tak pad celého monitoru. Kdyl' monitor zvedate, polol'te jednu ruku pod
ram obrazovky.



Do Don't

Konzultujte se servisnim technikem, pokud monitor normalné nefunguje pfi dodrzovani
instrukci, uvedenych v tomto manualu.

ZPET NA ZACATEK STRANKY

Mista instalace

Nevystavujte teplu a extrémnimu chladu

Neskladujte ¢i nepouzivejte monitor LCD na mistech, ktera jsou vystavena teplu,
pfimému sluneénimu zareni nebo extrémnimu chladu.

Zabrante pfesouvani monitoru mezi misty s velkymi teplotnimi rozdily. Vyberte misto,
které je v rozpéti nize uvedenych teplot a vihkosti.
O
Teplota: 0-35°C 32-95°F
O

Vlhkost: 20-80% RH

Nevystavujte monitor LCD vysokym vibracim nebo silnym uderiim. Nevkladejte
monitor LCD do kufru auta.

Davejte pozor, abyste s timto produktem nezachazeli nespravnym zptsobem- klepani
nebo upusténi- pfi manipulaci nebo transportu.

Neskladujte €i nepouzivejte monitor LCD na mistech, ktera jsou velmi vihka nebo
prasna. Rovnéz nedovolte, aby se do nebo na LCD monitor rozlila voda nebo jiné
tekutiny.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Casté dotazy

VsSeobecné c¢asté dotazy

OT: Kdyz si instaluji svdj monitor, co mam délat, objevi-li se na obrazovce "Nelze zobrazit
tento video rezim?"

ODP: Doporuéeny video rezim pro Philips 22": 1680x1050 @60Hz.

1. Odpojte vSechny kabely, poté pripojte svoje PC k monitoru, ktery byl
predtim pouzivan a ktery spravné ukazoval.

2. Ve Windows menu Start vyberte Ovladaci panely. V Ovladacich panelech
vyberte ikonu Obrazovka. Poté v Obrazovce vyberte list Nastaveni. V
tomto listu nastaveni, v tabulce oznaéeni jako "Oblast obrazovky"
posuiite Sipku na 1680x1050 pixeld (22").

3. Oteviete Upfesnit, poté list Verite a nastavte Refresh Rate na 60Hz, poté
klepnéte na OK.

4. Restartujte vas pocita¢ a zopakujte krok 2 a 3, abyste ovérili, ze vase PC
je nastaveno na 1680x1050@60Hz (22").

5. Vypnéte pocita¢, odpojte stary monitor a znovu zapojte va§ monitor
Philips LCD.

6. Zapnéte monitor a poté zapnéte vase PC.

OT: Co znamena "refresh rate" pro mé a pro LCD monitor?

ODP: Pro LCD monitory je refresh rate mnohem méné dilezita. LCD monitory
maiji stabilni a klidny obraz pfi 60Hz. Neni viditelny rozdil mezi 85Hz a 60Hz.

OT: Co jsou soubory .inf a .icm na disku CD-ROM? Jak mam nainstalovat ovladace (.inf a .
icm)?

ODP: Jedna se o soubory ovlada¢e monitoru. Pfi instalaci ovlada¢ii postupujte
podle pokyni v uzivatelské pfiru¢ce. PFi prvni instalaci bude pocita¢
pravdépodobné pozadovat oviladac¢e monitoru (soubory .inf a .icm) nebo disk s
ovladaci. Postupujte podle pokynti a vliozte ( doprovodny disk CD-ROM), ktery
je soucasti této sady. Ovladac¢e monitoru (soubory .inf a .icm) budou
nainstalovany automaticky.

OT: Jak mam upravit rozliseni?

ODP: Dostupna rozliseni urcuje graficka karta/ovladaé grafiky a monitor.
Pozadované rozliSeni mlizete vybrat v Ovladacich panelech systému
Windows® v ¢asti "Display properties" (Zobrazeni - vlastnosti).




OT: Co kdyz se béhem nastaveni monitoru ztratim?

ODP: Jednoduse stisknéte tlac¢itko OK a potom volbou 'Reset' (Obnovit)
obnovte v§echna puvodni nastaveni vyrobce.

OT: Co je to funkce Auto?

ODP: KlavesaAutomatické nastaveni obnovuje optimalni pozici obrazovky, fazi a
nastaveni ¢asu- stisknutimjediného tlacitka, bez navigace v menu OSD(On
Screen Display) a kontrolnimi klavesami.

Poznamka: Funkce Auto je k dispozici u vybranych modeli ze vstupu D-sub.

OT: Maj monitor nema pfisun elektrického proudu (indikator napajeni nesviti)? Co mam
délat?

ODP: Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen k monitoru a k elektrické
zasuvce a klepnutim na klavesnici/mysi probudte pocitac.

OT: Bude monitor LCD pfijimat prokladany signal u poéitaéovych model(i?

ODP: Ne. V pfipadé prokladaného signalu se na obrazovce zobrazuiji liché i
sudé vodorovné rfadky vykresleni najednou a tim je obraz deformovan.

OT: Co znamena Refresh Rate pro LCD?

ODP: Na rozdil od technologie displeji CRT, u které rychlost elektronového
paprsku vyslaného z horni ¢astido spodni ¢asti obrazovky urcuje kmitani,
aktivni matrixovy displej pouzivaaktivni prvek (TFT), éimz kontroluje kazdy
jedntolivy pixel a z tohoto dlivodu neni refresh rate opravduaplikovatelna u
technologie LCD.

OT: Je LCD obrazovka odolna viéi poskrabani?

ODP: Na povrchu obrazovky LCD se nachazi ochranna vrstva, ktera je do
urcité miry tvrdosti odolna(pfiblizné do tvrdosti tuzky 2H). Celkové je
doporuc¢ovano nevystavovat povrch panelu Zzadnym nadmérnym Sokim
neboposkrabani.

OT: Jakym zplisobem mam ¢istit povrch LCD?

ODP: K normalnimu ¢isténi pouzivejte Cistou, mékkou a jemnou latku. K



rozsahlejSimu ¢isténi pouzivejte prosim izopropylovy alkohol. Nepouzivejte jiné
roztoky, jako etylalkohol, etanol, aceton, hexan, apod.

OT: Mohu zménit nastaveni barev monitoru?

ODP: Ano, nastaveni barev mlizete zménit prostfednictvim nabidky OSD podle
nasledujicich pokynu:

1. Stisknutim tlac¢itka "OK" zobrazte nabidku OSD (On Screen Display).

2. Stisknutim tlacitka se Sipkou dola vyberte polozku "color" (barva) a dal§im
stisknutim tlac¢itka "OK" prejdéte na nastaveni barev. K dispozici je pét
nasledujicich nastaveni.

a. Original (Puvodni); pfi tomto nastaveni bude pouzito vychozi
nastaveni barev panelu. (Poznamka: rtzni vyrobci panelii mohou
uvadét riizné teploty barev*).

b. 9300K; pfi tomto nastaveni se panel pfiblizi modrobilému tonu.
c. 6500K; pfi tomto nastaveni se panel pfriblizi €éervenobilému
barevnému ténu.

d. sRGB; toto je standardni nastaveni pro zajisténi spravné
vymény barev mezi rliznymi zafizenimi (napfiklad digitalnimi
fotoaparaty, monitory, tiskarnami, skenery, atd.)

e. User Define (Uzivatelské); uzivatel mlize zvolit preferované
nastaveni barev upravou ¢ervené, zelené a modré barvy.

*Méreni svétla barvy, které vyzaruje pfredmét pfi zahfivani. Toto méreni je vyjadieno v
absolutnim méfitku (stupné Kelvina). NizSi teploty Kelvina, napfiklad 2004 K, jsou ¢ervené;
vysSi teploty, jako napfiklad 9300 K, jsou modré. Neutralni teplota je bila pfi 6504 K.

OT: Mize byt Philips LCD Monitor pfipevnén ke zdi?

ODP: Ano, monitory Philips Brilliance LCD maji tuto vyberovou vlastnost. Ctyfi
montazni otvory standardu VESA na zadnim krytu umoznuji uzivateli montovat
tento monitor Philips na vétSinu ramen nebo prislusenstvi standardu VESA.

v

Dalsi informace vam poskytne nejblizSi prodejni zastupce Philips.

Upravy obrazovky
OT: Co je to program FPadjus z instalaéni diskety a CD-ROMu?

ODP: Program FPadjust generuje profily nastaveni, které vam napomahaji
provést Upravy nastaveni monitoru jako Kontrast, Jasnost, Horizontalni pozice,
Faze vertikalni pozice a Cas.

OT: Kdyz nainstaluji monitor, jak mohu vyuzit jeho maximalni vykon?

ODP:



1. Checete-li dosahnout optimalniho vykonu pro velikost monitoru 22 ", je
tieba, aby bylo zobrazeni nastaveno na rozliSeni 1680 x 1050 pfi 60 Hz.
Poznamka: Jednim stisknutim tlaéitka OK muzete zkontrolovat aktualni
nastaveni zobrazeni. Aktualni rezim zobrazeni je zobrazen v informacich
o produktu v hlavnich polozkach nabidky OSD.

2. Aby jste instalovali program Flat Panel Adjust (FPadjust) umisteny na CD-
ROMu nastaveni monitoru, otevrete CD-ROM a dvakrat klepnete na ikonu
FP_setup4.3.exe. FP Adjust se tak instaluje automaticky a na plose se
objevi zastupce.

3. Pokud klepnete dvakrat na zkratku, FPadjust se spusti. Krok za krokem
se drzte instrukci, jak optimalizovat obraz s vasim systémovym video
ovladacem.

OT: Jak vychazi LCD z porovnani s CRT ohledné radiace?

ODP: Jelikoz LCD nepouzivaji elektronovou trysku, negeneruji stejné mnozstvi
radiace na povrchu obrazovky.

Kompatibilita s dalSimi perifernimi zarizenimi
OT: Mohu pfipojit svlij LCD monitor k jakémukoliv PC, pracovni stanici nebo Macu?

ODP: Ano, LCD monitory Philips jsou zcela kompatibilni se standardnimi PC,
Macy a pracovnimi stanicemi. K pfipojeni monitoru k vaSemu systému Mac
mozna budete potiebovat kabelovy adaptér. K ziskani dalSich informaci
kontaktujte prosim vaseho obchodniho zastupce.

OT: Jsou monitory Philips LCD vybaveny technologii Plug-and-Play?

ODP: Ano, tyto monitory jsou kompatibilni s technologii Plug-and-Play v
operaénim systému Windows® 95, 98, 2000, XP a Vista.

OT: Po pfipojeni monitoru k rozhrani DVI-I s analogovym signalem v pogéitaci
prostiednictvim kabelu DVI-D SUB se po spusténi pocitace na monitoru nezobrazuje zadny
obraz. Co mam délat?

ODP: Zkuste pouzit pfipojeni k rozhrani DVI-I s digitalnim signalem
prostrednictvim kabelu DVI a restartujte po¢ita¢. Standard DVI-| kombinuje
analogovy a digitalni signal v jednom konektoru. Monitor rovnéz obsahuje dva
typy analogovych a digitalnich dat EDID. Digitalni data EDID jsou nastavena
jako vychozi a analogova data EDID se automaticky méni podle analogového
signalu. Poéita¢ pravdépodobné nejdfive nacte typ dat EDID a potom se
rozhodne, zda bude z portu DVI-I vysilat analogovy nebo digitalni signal.
Nicméné k tomuto omezeni kompatibility dochazi u stolnich poéitaca,



pracovnich stanic nebo poc¢itacti Mac velice zfidka.

OT: Co je to USB (Universal Serial Bus)?

ODP: Povazujte USB za chytrou zastréku pro periferni zafizeni PC. USB
automaticky urcuje zdroje (jako ovladac¢ softwaru a Sifku pasma busu),
vyzadované perifernimi zafizenimi. USB zpfistupnuje nezbytné zdroje bez
zasahu uzivatele. Existuji tfi hlavni vyhody USB. USB eliminuje "case angst",
strach z odstranéni krytu pocéitace za ucelem instalace karet obvodové desky--
coz ¢asto vyzaduje upravy komplikovanych IRQnastaveni-- pro pfridavna
periferni zafizeni. USB odstranuje "port gridlock." Bez USB, pocitace jsou
normalné omezeny na jednu tiskarnu, dvé zafizeni Com port (vétsinou mys a
modem), jeden pfidavny rozsireny paralelni port (napfr. skener nebo video
kamera) a joystick. Na trh pfichazi denné dalSi a dal$i periferni zafizeni pro

multimedialni pocitace.

S USB muze na pocita¢i sou¢asné bézet az 127 zafizeni. USB umoznuje "hot
plug-in" (vyména za provozu). Neni tfeba nic zavirat, zapojte, restartujte a
nechejte probéhnout instalaci perifernich zafizeni. Neni tieba projit reverznim
procesem a zafizeni vypojit. Spodni fadek: USB preménuje "Plug-and-

Pray" (Zapoj a uvidi$, co se bude dit), jak je dnes bézné, na skuteé¢né Plug-and-

Play (Zapoj a hned hrej)!

Dalsi informace o rozhrani USB najdete v glosafi.

OT:Co je to USB hub ?

ODP: USB hub poskytuje pfidavné pfipojeni k Universal Serial Bus. Port
vchazejiciho signalu hubu pfipojuje hub k hostiteli, obvykle k PC. Multipl porty
s odchazejicim signalem v hubu umoziuji spojeni s dals$im hubem nebo
zafizenim, jako nap¥. klavesnici USB, kamerou nebo tiskarnou.

OT: Co mohu udélat, kdyz moje periférie USB nefunguiji s rozbo¢ovaéem USB monitoru?

ODP: Pokud se setkate s timto problémem, odpojte a znovu pfipojte kabel
rozbocovace USB mezi pocitatem a monitorem a potom ve spravci zafizeni
pocitace zaktualizujte ovladac (Start > Nastaveni > Ovladaci panely > Systém >
Hardware > Spravce zafizeni > Aktualizovat ovladac¢) nebo restartujte pocitac a
odstrante problém podle vySe uvedenych pokynl.

Technologie panelu LCD (displej z tekutych krystali)
OT: Co je to displej z tekutych krystalti?

ODP: Displey z tekutych krystalli (LCD) je optickym zafizenim, které je bézné



pouzivano k zobrazovani znakl ASCII a obrazku na digitalnich predmétech,
jako jsou hodinky, kalkulacky, prenosné hraci pulty apod. LCD je technologii
pouzivanou u obrazovek notebookil a jinych malych poéita¢i. Podobné jako
technologie svétla emitujici diody a plynové plazmy, LCD umoznuje, ze displeje
jsou mnohem uzsi nez u technologie CRT ( elektronky s elektronovym
paprskem). LCD spotiebovava mnohem méné energie nez LED a displeje s
plynem, protoze ty pracuji na principu blokovani svétla, neemituiji jej.

OT: Co odliSuje pasivni maticové LCD od aktivnich maticovych LCD?

ODP: LCD je vyrobeno bud' s pasivni maticovou dispejovou mfizkou nebo s
aktivni maticovou dispejovou mfizkou. Aktivni matice ma tranzistor umistény
na kazdé prisecnici pixeld, vyzaduje méné proudu k ovladani svitivosti pixelu.
Z tohoto divodu, proud v akrivnim maticovém displeji mtze byt ¢astéji
vypinam a zapinan, ¢imz se zlepSuje ¢as oziveni obrazovky (napf. kurzor mysi
se bude na obrazovce ukazovat plynuleji). Pasivni maticovy LCD ma mfizku s
pixely, které se nachazi na kazdé prasecnici mfizky.

OT: Jaké ma TFT LCD vyhody v porovnani s CRT?

ODP: U CRT monitoru elektronova tryska vysila elektrony a svétlo obecné tim,
ze vysila polarizované elektrony na fluorescenéni sklo. CRT monitory na
druhou stranu v podstaté pracuji s analogovym signalem RGB. TFT LCD
monitor je zafizenim, které zobrazuje vstupni obraz pomoci panelu s tekutymi
krystaly. TFT ma zcela rozdilnou strukturu nez CRT: Kazda bunika ma aktivni
maticovou strukturu a nezavislé aktivni prvky. TFT LCD ma dva sklenéné
panely a prostor mezi nimi je vypinén tekutym krystalem. Kdyz je kazda bunka
spojena s elektrodami a pod napétim, molekularni struktura tekutého krystalu
se méni a kontroluje mnozstvi vstupniho svétla, které zobrazuje obraz. TFT
LCD ma oproti CRT nékolik vyhod- mize byt velmi tenky a ma staly obraz
(neblika), protoze nevyuziva skenovaci metody.

OT: Vertikalni frekvence 60Hz je pro LCD monitor optimalni, pro¢?

ODP: Na rozdil od CDT monitoru ma panel TFT LCD fixni rozliSeni. Napfiklad
XGA monitor ma 1024x3 (R, G, B) x 768 pixelt a vysSi rozliSeni nemusi byt k
dispozici bez béziciho pridavného programu. Panel je zkonstruovan tak, aby
optimalizoval displej na bodovy impulz 65MHz, jeden ze standardi pro XGA
displeje. Jelikoz je vertikalni/horizontalni frekvence pro tento bodovy impulz
60Hz/48kHz, je optimalni frekvence pro tento monitor 60HZ.

OT:Jaky druh Sirokouhlé technologie je k dispozici? Jak funguje?

ODP: TFT LCD panel je prvek, ktery kontroluje/zobrazuje vstup podsviceni za
pouziti dualniho lomu svétla tekutého krystalu. Vyuziti vlastnosti, ze projekce
vstupniho svétla se lomi k hlavni ose tekutého prvku, kontroluje smér
vstupniho svétla a zobrazuje jej. Jelikoz se mira lomeni vstupniho svétla méni
se vstupnim uhlem svétla, ahel vyhledu TFT je mnohem uzsi nez u CDT.
Obvykle se uhel vyhledu vztahuje na bod, kde je hladina kontrastu 10.
Momentalné je vyvijeno mnoho zplsob, jak rozsifit uhel vyhledu, nejéastéjSim
postupem je pouziti Sirokouhlého filmu, ktery rozsifi uhel vyhledu tam, ze



zméni podil lomu svétla. K ziskani Sirs§iho uhlu pohledu je také vyuzivano IPS
(In Plane Switching) nebo MVA (Multi Vertical Aligned).

OT: Jak je mozné, Ze LCD monitor neblika?

ODP: Technicky feéeno, LCD neblikaiji, ale diivod tohoto fenoménu je jiny nez
u CRT monitoru-- a nema vliv na pohodiné divani se. Blikani u LCD monitoru
obvykle ukazuje na nezjistitelny jas, zptisobeny rozdilem mezi pozitivnim a
negativnim napétim. Na druhou stranu blikani u CRT, které mlze drazdit o€i, se
stava viditelné pfi zapinani/vypinani fluorescenéni predmétu. Jelikoz je rychlost
reakce tekutého krystalu u LCD panelu mnohem nizsi, toto nepfijemné blikani
se u LCD displeja neobjevuje.

OT: Pro¢ ma monitor LCD tak nizké elektromagnetické ruseni?

ODP: Na rozdil od CRT monitor LCD nema hlavni dily, které by generovaly
elektromagnetické poruchy, obzviasté magneticka pole. LCD displej rovnéz
pouziva relativné malo energie, pfivod této energie je enormé tichy.

Ergonomie, ekologie a bezpe¢nostni standardy
OT: Co je to oznacéeni CE?

ODP: CE (Conformité Européenne) oznaéeni musi byt na regulovanych
produktech, které jsou uréené k prodeji na evropském trhu. Toto oznaceni "CE"
znamena, ze produkt vyhovuje evropskym smérnicim. Evropské smérnice jsou
evropskym "zakonem", ketry se vztahuje na zdravi, bezpec¢nost, zivotni
prostredi a ochranu spotrebitele, podobné jako U.S. National Electrical Code a

standardy UL.

OT: Vyhovuje LCD monitor v§eobecnym standardiim bezpeénosti?

ODP: Ano. LCD monitor Philips vyhovuje smérnicim MPR-Il a standardiim TCO
99/03 pro kontrolu radiace, elektromagnetickych vin, redukci energie,
elektrickou bezpecénost v pracovnim prostredi a recyklovatelnosti. Stranka se
specifikacemi poskytuje detailni idaje ohledné bezpec¢nostnich standardd.

Dalsi informace muzete najit v oddilulnformace o regulaci.
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Reseni probléma

Tato stranka predstavuje problémy, které mohou byt opraveny uzivatelem. Pokud problém
pretrvava | po vyzkouseni téchto opatieni, obratte se na zastupce sluzeb zakaznikiim Philips.

Bézné problémy

Mate tento problém

Klepnéte na tyto polozky

Neni obraz
(Dioda energie (LED) nesuviti)

Ujistéte se, ze kabel elektrického
proudu je zapojen do zdi a do
zadni éasti monitoru.

Nejprve by mélo byt tla¢itko
Power na monitoru v poloze OFF
(vypnuto), poté jej jesté jednou
stisknéte- tim se vrati do polohy
ON (zapnuto).

Neni obraz

(Dioda elektrického proudu LED je
nazloutla nebo zluta)

Ujistéte se, ze je pocitac zapnut.
Ujistéte se, ze je kabel se
signalem spravné zapojen do
pocitace.

Zkontrolujte, zda kabel monitoru
nema ohlé koliky.

Setfi¢ energie mize byt aktivovan

Na obrazovce je napsano

PRECHOD DO REZIMU SPANKU

Ujistéte se, ze je kabel monitoru
spravné zapojen do pocitace.i
(Rovnéz se obratte na Priivodce
rychlym nastavenim).
Zkontrolujte, zda kabel monitoru
nema ohlé koliky.

Ujistéte se, ze je pocita¢ zapnut.

Na obrazovce je napsano

TOTO JE PREBEH, ZMENTE
VSTUP POCITACOVEHO MONI-
TORLU MNA 1680 X 1050 PRI 60 Hz

Vertikalni synchronizace
vstupniho signalu musi byt v
rozmezi 56-75 Hz

Béhem 10 minut zménte
obnovovaci kmitocet na 56-75Hz
Jestlize se vam nepodafi zménit
obnovovaci kmitocet béhem 10
minut, zapnéte znovu monitor a
pokracujte v nedokonéeném
nastavovani.




Tlacitko AUTO (automaticka funkce)
nefunguje spravnym zptisobem

Automaticka funkce je
zkonstruovana pro pouziti na
standardnich po¢itacich
Macintosh nebo IBM-
kompatibilnich, ktera bézi v
Microsoftu spravné Windows.

Nemusi spravné fungovat pfi
pouziti nestandardnich poéitact
nebo video karet.

P¥i pouziti digitalniho vstupu
obrazu nefunguje systém
AUTOMATICKEHO sefizeni.

Problémy se zpracovanim obrazu

Pozice displeje je Spatna

Stisknéte tlacitko Auto.

Upravte polohu obrazu s pouzitim
Horizontalni poloha &/nebo
Vertikalni poloha v HLAVNI
OVLADACE OSD.

Obraz na obrazovce vibruje

Zkontrolujte, zda kabel se
signalem je spravné zapojen do
grafické desky nebo pocitace.

Objevuje se vertikalni blikani

i

Stisknéte tlac¢itko Auto.
Odstrante vertikalni liSty volbou
Faze/Hodiny z menu DalSi
nastaveni v Hlavnich ovladacich

OSD.

Objevuje se horizontalni blikani

[
(o

Stisknéte tlacitko Auto.
Odstrante vertikalni listy volbou
Faze/Hodiny z menu Dalsi
nastaveni v Hlavnich ovladacich
OSD.




Obrazovka je prilis svétla nebo tmava

Upravte kontrast a jas v HLAVNI
OVLADACE OSD. (Podsviceni
LCD monitoru ma stanovenou
Zivotnost. Pokud obrazovka
ztmavne nebo zacne blikat,
prosim kontaktujte svého
obchodniho zastupce.

Zamrzne obrazovka

Pokud obraz zlstava na
obrazovce po del$i dobu, mozna
je vyznacéen na obrazovce a
zustava. Obvykle zmizi po par
hodinach

Obraz je zamrzly i po vypnuti
elektrického proudu.

Toto je vlastnost tekutého
krystalu a neni zpisobeno
Spatnym fungovanim nebo
zhorSenim tekutého krystalu.
Zamrzly obraz zmizi po uplynuti
urcité doby.

Na obrazovce zistavaji zelené, ¢ervené,
modré, tmavé,a bilé tecky

Zuastavaijici tecky jsou normalni
charakteristikou tekutého krystalu
pouzivaného soué¢asnymi
technologiemi.

Pro dalSi pomoc se obratte na seznam Zakaznicka informacni centra a kontaktujte

predstavitele zakaznickych sluzeb Philips.

ZPET NA ZACATEK STRANKY
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Regulatory Information

Model ID: 220WS8
Model No: HWS8220Q

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in
conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1S09241-3, 1S09241-7, 1S09241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)
- MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology
and Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA
Display Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor
must be connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are
adjusted from the system unit by software.

NUTEK VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) Green < 45W (TYP)
Power Saving
Alternative 2
One step OFF (Sleep) Amber <1W
Switch Off OFF <1W


file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_troub.htm
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_other.htm
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_other.htm

*Frequently

Asked
Questions As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this
(FAQs) product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Responsible Party: Philips Consumer Electronics North America
P.O. Box 671539
Marietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)


file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_faq.htm
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_faq.htm
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_faq.htm
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/220WS8/safety/saf_faq.htm

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo, United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. CET
appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences qui, si I'appareil
n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut
garantir I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére.
Si cet appareil est la cause d'interférences nuisibles pour la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre décelé en fermant
I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

en matiére de conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur l'usage du

'i Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents
présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz dewvica belongs to category B devices ae described in EM 55022, unless it ia spacifi-
cally stated that it is 8 Class A device on the spscification labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of profection up to 30 msters). The ussr of the
devics is obliged to taks all stapa necessary to remove sources of intarference o tela-
communication or other devicss.

Pokud neni na typowam Stithu poditade uvedano, 2 spadé do do tfidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizeni zefazend do tfidy A {chranné
pésmao 30m) podle EM 55022 platl nésledujici. Dojde-i k rufan| telesomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je uSivatal povinnen provést takovd opatfgnl, aby rueSiani odstranil,
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VCCI Notice (Japan Only)

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) for Information technology equipment. If this equipment is used near a
radio or television receiver in a domestic environment, it may cause radio Interference. Install
and use the equipment according to the instruction manual.

Class B ITE V@ I
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MIC Notice (South Korea Only)

Class B Device

i =8 AREE} Ty
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MIC

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used
in any environment, including residential areas.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-
prong socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).



To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregpdzetde powinnG byd zasibane 2 griazds 2 preyvigcsonym obwoden ochronmym (giaazda 2
kolkiem). Wapdlpracuggce se soby ursgdeenia (kompuser, monstor, drokearka) powinmy byd sasilane
# b0 s Enddla.

Instalacja elektrycma pomiesocoenia powinna mwierad w preewodse fazowym resecaowa ochrang
preed Fwarciami, w postaci bezpiecenika o wartodci mamionowe] nie wigksee] nik 164 (amperiw ).
Woeolu catkowitego wylpesonid uregdeenes 2 siec zaalania, naledy wyjad wiveeks kabla
ensilajgeego & prdaedka, kidre powiono snajdowad ssg w pobliz urspdeends o byd Bavas desigpine
Enak berpieceersiwa "BY potwierdea egodnodl uresdrenia @ woymagandiaiml beepieceefisiwa
whytkowama sawartvinl w FR-ARTAZI0T 1 PN-BWEAG2E].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie maledy wiywad wiyezek adapieroweh lub wowad kedka obwods ochromego @ wiyeeki.
Jizhel komsiene jesl whyces prandluzacea i naledy whyl preedhuzace 3-svlowego 2
prawidbowo pobgcaomyrm praowodemn ochrammynt.

*  System kompulerowy malesy zaberpieceyd prasd naghyme, chwtlowym werastama lub spad-
kami napsgcia, wivwajac eliminatora preepegd, ureadrenia dopasowajycego luh
bermakbacemicw epa Frodis zasilania

* o Maledy upownit sig, aby nec me leddo na kablach systemu komputerowego, arae aby kabde me
Brvly uneseczone womiegsew, gdese medna bySoby nag me nadepiywad ol podykoss g 0 me.

* Mie paledy roclewad napopw aid miych plyndo s system kompubenowy.

*  Nie naledy wpychat mdnvch preedmistio do alworaw systenu komputercwega, gdvi mode
a spowodowad podar lub perasenie prdem, poprees ewarcie clemenkiw wewngtenych

*

Syatem kontputerowey powdmen anapdowad slg e dala od gregpnikday @ il clepla. Porssdu,
mie rmaledy blakawad alwordw wentylacyinyeh. Mabeiy unzkad kladzenza luinveh papierdw pod
kampauter ome umicszezania kamputera wociasnym miejscu bes madliwasa cyrkalacyi powi-
elrza wokol nisge.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA,
NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.



Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA
HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)

HELHNENERIEE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung iliber den Schutz vor
Schaden durch Réntgenstrahlen" festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerétes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften tiber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage
lli x5 Abs. 4 der Réntgenverordnung erfiillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daB

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung
bei zu geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder
weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAB
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUB LEICHT ZUGANGLICH SIND.



End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the
amount to be disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your
local Philips dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and
federal regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this
type of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,
A.S.T.A. or BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your
(B) ,' socket outlets, it should be cut off and an

It:..----f\;""' appropriate 3-pin plug fitted in its place.
-;%Sf",\ - (A)
[
r\ \r’l If the mains plug contains a fuse, this should
N\ € . have a value of 5A. If a plug without a fuse is

used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13A socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:


http://www.eia.org/

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")
GREEN & YELLOW - "EARTH" ("E")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug which
is marked with the letter "E" or by the Earth

symbol < or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter "N"
or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to
the terminal which marked with the letter "L"
or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make
certain that the cord grip is clamped over the
sheath of the lead - not simply over the three
wires.

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household waste. You are responsible for disposal of this
equipment through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To
determine the locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your
local government office, the waste disposal organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.
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China RoHS

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called “Management Methods for Controlling Pollu-
tion by Electronic Information Products” or commonly referred to as China RoHS. All products including
CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China RoHS request.

¥ @ A FERolS
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Dalsi souvisejici informace

Informace pro uzivatele v USA

Pro jednotky nastavené na 115V:

Pouzivejte Sadu pfilozenych UL kabelt, skladajici se minimalné z 18 AWG, tfivodi¢ového
kabelu typu SVT nebo SJT maximalné 15 stop dlouhého a paralelniho noze spinace,
uzemnovaci pfipojné zastréky na proud 15 A, 125 V.

Pro jednotky nastavené na 230 V:
Pouzivejte Sadu priloZzenych UL kabeli, skladajici se minimalné z 18 AWG, tfivodi¢ového

kabelu typu SVT nebo SJT maximalné 15 stop dlouhého a paralelniho noze spinace,
uzemnovaci pfipojné zastréky na proud 15 A, 250 V.

Informace pro uzivatele mimo USA
Pro jednotky nastavené na 230 V:

Pouzivejte Sadu kabeld, sklddajici se z kabelu minimalné 18 AWG a uzemriovaciho typu pridavné
zastrcky na 15A, 250V. Sada kabelt by méla mit odpovidajici schvaleni pro zemi, ve které bude
vybaveni instalovano a/nebo by méla byt oznacena HAR.

ZPET NA ZACATEK STRANKY




Pravodce O této prirucce

Vysvétleni
zapisu

Pravodce

Tato elektronicka prirucka uzivatele je uréena pro vSechny, kdo pouzivaji LCD monitor
Philips. Popisuje funkce LCD monitoru, jeho nastaveni, ovladani a dalsi informace k tomuto
tématu. Jeji obsah se shoduje s informacemi tiSténé verze pfrirucky.

Rozdéleni ¢asti:

. Informace o bezpecnosti a reSeni potizi obsahuje tipy pfi béznych potizich a uvadi
jejich feseni i dalSi pribuzné informace, které mulizete potrebovat.

. Elektronicka pfiruc¢ka uzivatele poskytuje prehled obsazenych informaci spolu s
vysvétlenim pouzitych znacek a uvadi dalsi referenéni dokumentaci.

. Informace o vyrobku obsahuje prehled funkci monitoru a také jeho technické
parametry.

. Instalace monitoru popisuje uvodni nastavovaci postup a obsahuje prehled o

pouzivani tohoto monitoru.
. Displej obrazovky (OSD) obsahuje informace o tom, jak sefidit nastaveni monitoru.

. Péce o zakazniky a zaruka obsahuje celosvétovy seznam Center informaci pro
zakazniky Philips a telefonni ¢isla na podporu. Také obsahuje informace o zaruce,
ktera se na tento vyrobek vztahuje.

. Glosar obsahuje definice technickych pojmui.

. Volba ulozeni a tisku presune celou pfiru¢ku na pevny disk, aby se umoznil

jednoduchy pristup.

Vysvétleni zapisu

Nasledujici pododdily popisuji zplisob zapisu, ktery se pouziva v této prirucce.

Poznamky, upozornéni a vystrahy

Na strankach této prirucky mazete narazit na text, ktery je opatfeny symbolem a je vytistén

tuéné nebo kurzivou. Takové useky obsahuji poznamky, upozornéni a vystrahy. Jejich
pouziti je nasleduijici:

POZNAMKA: Tento symbol oznaéuje dilezité informace a navrhy, které
pomahaiji Iépe vyuzit pocitacovy systém.



UPOZORNENI: Tento symbol oznaéuje informace, které objasnuiji, jak se
vyhnout moznému poskozeni zafizeni nebo ztraté dat.

VYSTRAHA: Tento symbol oznaéuje nebezpeéi télesného ublizeni a vysvétluje,
jak se danému problému vyhnout.

Nékteré vystrahy se mohou objevit v rtizné podobé a nemusi byt uvozeny symbolem. V
takovém pripadé je konkrétni vyznaceni vystrahy nafizeno uradem pro regulaci.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

©2006 Koninklijke Philips Electronics N.V.

VSechna prava vyhrazena. Reprodukovani, kopirovani, pouzivani, upravovani, pronajimani, pajéovani, vefejné

predvadeéni, vysilani nebo Sifeni celku i jednotlivych €asti je bez pisemného souhlasu spolec¢nosti Philips
Electronics N.V. zakazano.
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Informace o vyrobku

Vlastnosti vyrobku

220WS8
Sirokouhly monitor pro zvyseni produktivity prace pripraveny pro operaéni systém Vista

Dosahnéte vyssi produktivity prace, méjte lepsi obraz a pfitom neprekrocte rozpocet! Tento
zcela Stihly monitor Philips 220WS8 s vysokym rozliSenim a velkou, Sirokou zobrazovaci
plochou zvysi vasi produktivitu prace — a je pripraven pro okamzity nebo budouci prechod na
operacni systém Windows Vista.

. Uréeno pro maximalni produktivitu
- Velka Sirokouhla obrazovka idealni pro prohlizeni dvou stranek A4 vedle sebe
. Zobrazeni vétsi plochy obrazu a vétSiho mnozstvi obsahu bez posouvani
- Nejlepsi feseni z hlediska celkovych pofizovacich nakladi
- Pripraveno pro operacéni systém Windows Vista
. Kompatibilni s normami RoHS pro zajisténi bezpe€ného pracovniho prostredi
- Vynikajici zobrazovaci vykon
. Sirokouhly obraz s rozliSenim WSXGA+ 1680 x 1050 pro ostiej$i zobrazeni
. Kratka doba odezvy 5 ms
. Dualni vstup umoziuje prijem signalu VGA a digitalniho signalu DVI
. Vstup DVI-D a podpora HDCP (u vybranych modelu)
. Velice jednoduché ovladani
- Integrovany zdroj napajeni vylucuje nutnost externich napajecich adaptéru
. Zména nastaveni zobrazeni rychlym tla¢itkem nebo ovladacimi prvky na
obrazovce

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Smartimage Lite (Vybérové modely)
Uvod

Philips Smartimage Lite prichazi s Philips technologii LightFrame pro vylepSeni vykonu
obrazovky v zavislosti na typu obsahu. Méni profily jasu nebo kontrastu pro vylepseni barev
obrazu a zostreni textu. Bez ohledu na to, zda pouzivate aplikaci pro zpracovani textu, nebo
pro sledovani obrazki ¢i videa, vzdy mulzete ziskat nejlepsi pozitek ze zobrazeni s Philips
Smartimage Lite (Vybérové modely).

B Smartimage Lite PHILIPS

Jak aktivovat Smartimage Lite



I. Stisknéte &7 pro otevieni OSD menu Smartimage Lite na obrazovce displaye;

2. Drzte stisknuty Ep pro prepinani mezi Office Work (Kancelafska prace), Internet,
Image Viewing (Prohli eni obrazki), Video Playback (Prehravani videa), Gaming(Hry) a
Off (Vypnuty);

3. Smartimage Lite zlistane na obrazovce displaye po 5 sekundy, jinak miizete pro
potvrzeni stisknout “OK*“.

4. Po aktivaci funkce Smartimage Lite je automaticky deaktivovano schéma sRGB. Aby
bylo mozné pouzit schéma sRGB, je tfeba deaktivovat funkci Smartimage Lite

stisknutim tlaéitka 217 na prednim panelu monitoru.

Pro posouvani doll pouzivejte klavesu @7, muzete také stisknout tlagitka W 4k pro
zvoleni a stisknuti “ok”, ¢imz dojde k potvrzeni vybéru a uzavieni Smartimage Lite OSD.

Na vybér je Sest rezimu:

1. Office Work (Kancelarska prace): Tento rezim zvolte pro vSechny kancelarské
aplikace, jako jsou textové editory, tabulkové kalkulatory a email. Obrazovku tvofi z
vétsi éasti text.

2. Internet: Tento rezim zvolte pro internetové aplikace, obzvlasté pro webové
prohlizeée. Obrazovku tvofi stfidavé text a grafika.

3. Image Viewing (Prohli eni obrazki): Tento rezim zvolte pro aplikace k prohlizeni
obrazku, obzvlasté pro slide-show prezentace. Obrazovka je z vétsi ¢asti tvorena
grafikou.

4. Video Playback (Pfehravani videa): Tento rezim zvolte pro video aplikace, jako je
Microsoft Media Player nebo Real Player. Obrazovka je tvorena z vétsi ¢asti videem.

5. Gaming(Hry): Tento rezim vyberte pro hrani pocéitacovych her. Na obrazovce
prevazuje uméla animace s bohatymi barvami.

6. Off (Vypnuto): Zadna optimalizace systémem Smartimage Lite.

SmartResponse (Vybérové modely)

Co je to?

SmartResponse je exkluzivni technologie spoleénosti Philips, ktera upravuje ¢as odezvy
podle pozadavkt aplikace a pfinasi rychlej$i ¢as odezvy pro hry a video nebo lepsi sytost
barev pro prohlizeni fotografii a statickych obrazkii.

K ¢emu tato technologie je?

Chcete mit optimalni zobrazeni pro kazdy typ aplikace: zobrazeni statického nebo
nehybného obrazu bez 'eSumu'sf nebo barevného posunu a také obraz bez chvéni a ducht
pfi sledovani akénich filmi nebo videa.

Jak tuto technologii pouzivat?

Zvolite-li profil pro pfehravani videa a pro hry, bude tato technologie upravovat ¢as odezvy
pro odstranéni chvéni a duchi pfi prehravani rychle se pohybujiciho obrazu v akénich
filmech nebo videoklipech; zvolite-li profil pro prohlizeni obrazki, bude tato technologie
zobrazovat nehybné nebo statické obrazky bez "Sumu" nebo barevného posunu pfi praci s



aplikacemi pro prohlizeni obrazki nebo dalsimi viceti¢elovymi aplikacemi.

Kde bude tato technologie u¢inna?

1. Kdyz vyberte profily Smartimage Lite z tladitka Smartimage, nékteré predvolené profily jiz
byly nakonfigurovany na spravné nastaveni SmartResponse.

a. Internet — technologie SmartResponsepouzije nizkou uroven vylepseni pro omezeni
pohybového rozostreni pro prochazeni webové stranky.

b. Pfehravani videa— technologie SmartResponsepouzije stiedni uroven vylep$eni pro
omezeni pohybového rozostreni.

c. Hry- technologie SmartResponsepouzije vysokou uroven vylep$eni pro dosazeni rychlejsi
odezvy zobrazeni LCD.

d. Nastaveni ostatnich profilti, napfiklad "Office Work" (Kancelarska prace), "Image
Viewing" (Prohlizeni obrazki) a "Off" (Vypnout SmartResponse), nabizeji optimalni barevny
vykon.

2. Tuto technologii mlizete rovnéz zapnout nebo vypnout ruéné prostrednictvim OSD/More
Settings (DalSi nastaveni)/SmartResponse. Ve vychozim nastaveni je tato technologie

"Off" (vypnuta).

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Vyrobek bez obsahu olova

Spolec¢nost Philips omezila ve svych zobrazovacich zafizenich pritomnost
toxickych latek, jako napfiklad olova. Monitor bez obsahu olova chrani vase
zdravi a podporuje ekologickou likvidaci a obnovu elektrického a
elektronického zafizeni. Spoleénost Philips splfnuje pfisnou smérnici Evropské
B LY unie RoHS o povinném omezeni nebezpecénych latek v elektrickém a
elektronickém zafizeni. S vyrobky Philips mate jistotu, ze vase zobrazovaci
zafizeni neposkozuje zivotni prostredi.

TECHNICKE PARAMETRY*

PANEL LCD
Typ TFTLCD
Velikost obrazovky Uhlopfticka 22 palct nebo-li 55,8 cm
Velikost pixelu 0,282 x 0,282 mm
1680 x 1050 pixela
Typ panelu LCD svisly pruh R.G.B.

Polarizované provedeni proti odleskiim

Efektivni zobrazovaci

plocha 473,76 x 296,1 mm

Skenovani

Vertikalni obnovovaci

kmitodet 56 Hz-76 Hz

Horizontalni kmitocet 30 kHz-93 kHz




OBRAZ

Cetnost obrazového bodu |165 MHz
Vstupni impedance
-Obraz 75 Ohmi
Synchronizace 2.2K Ohmu
Urovné vstupniho signalu |0.7 Vpp

Synchronizace vstupniho
signalu

Samostatna synchonizace
Slozena synchronizace
Synchronizace na zelenou

Polarity synchronizace

Pozitivni a negativni

Rozhrani video

Dualni vstup: K dispozici jsou prepinatelné vstupy D-
Sub (analogovy) a DVI-D (digitalni)

Smartimage Lite
(Vybérové modely)

VylepSeni jasu, kontrastu, barvy a ostrosti

Zvuk (Vybérové modely)

Reproduktor

Stereofonni zvuk 6 W (3W / kanal RMS x 2, 250 Hz - 15
kHz, 8 ohmi, THD=10%, PMPO 80 watt()

Konektor pro sluchatka

3,5mm mini jack

Konektor pro vstupni
signal

3,5mm mini jack

Nezavisly zvukovy vystup

Pokud je na vstupu zvukovy signal, zvukovy vystup
vlPdy funguje, bez ohledu na to, jestli je zobrazovano
video.

OPTICKE SPECIFIKACE

Uhel nejvyssiho rozliseni:

180

Bila
chromati¢nost

x: 0,283 y: 0,297 (pfi 9300° K)
x: 0,313 y: 0,329 (pfi 6500° K)
x: 0,313 y: 0,329 (pfi sRGB)

* Tyto udaje se mohou zménit bez upozornéni.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

RozliSeni a prednastavené rezimy

Maximum

1680 x 1050 pfi 60 Hz (analogovy vstup)
1680 x 1050 pfi 60 Hz (digitalni vstup)




Doporucené 1680 x 1050 pfi 60 Hz (digitalni vstup)

24 uzlvatelsky definovatelnYchrezimii
16 prednastavenych vyrobnich rezima:

H. frekv. (kHz) RozliSeni V. frekv. (Hz)
25,17 640*350 70
25,17 640*480 60
30,24 640*480 67

31,5 640*480 75
31,25 688*556 50
28,32 720*400 70

36 800600 57

40 800*600 60
49,49 800600 75

65 1024*768 60
78,75 1024*768 75

100 1152*870 75
108 1280*1024 60
135 1280*1024 75

75 1600*1200 60

65,29 1680*1050 60

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Automaticky Setfric

Pokud je poéita¢ vybaven grafickou kartou vyhovujici normé DPMS od VESA nebo
odpovidajicim softwarem, miize monitor béhem necinosti automaticky snizit pfrikon. Pokud
je detekovan pohyb mysi, klavesnice nebo jiného vstupniho zafizeni, monitor se
automaticky uvede do provozu. Nasledujici tabulka ukazuje spoirebu elektfiny a signalizaci
této automatické funkce Setfeni energie:

Definice spotreby energie

Rezim VESA Obraz H-synch. | V-synch. | Vyuzita energie | LED barva

Aktivni Rezim ON Ano Ano <43 W (TYP) Zelena
Rezim spanku | Rezim OFF Ne Ne <1W Okrova
Vypnout Rezim OFF - - <1WwW Rezim OFF

Tento monitor vyhovuje normé ENERGY STAR®. Jako ENERGY STAR® Partner,

spoleénost PHILIPS stanovila, ze tento vyrobek spliiuje smérnice ENERGY STAR® pro
energetickou vyhodnost.



NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Fyzické parametry

Rozmeér s podstavcem (Sifka
x vySka x hloubka)

513,76 x 416,2 x 213,59 mm

Vaha 5,6 kg
Naklonéni / Otoéeni -5° ~ +25°
Napajeni 100 - 240 VAC, 60 - 50 Hz
Spotieba energie 45 W* (TYP)

5°C az 35°C (provozni)
Teplota .

-20°C az 60°C (skladovaci)

Relativni vihkost

od 10% do 85%

Systém MTBF

50 tisic hodin (v€éetné CCFL 40 tisic hodin)

Barva skfiné:

220WS8: Cerna/stiibrna

* Tyto udaje se mohou zménit bez upozornéni.*RozliSeni 1280 x 1024, standardni velikost, max.
jas, kontrastu 50 %, 6500°K, piny bily vzor, bez systému Audio/USB.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Rozlozeni kolikl pin

1. Digitalni konektor obsahuje 24 signalnich kontaktu, které jsou uspofadané ve trech
fadach po osmi kontaktech. RozloZeni signalnich koliku je vypsano v tabulce:

Cislo Cislo Cislo
koliku koliku koliku
R Datovy TMDS 2- || 9  |Datovy TMDS 1- 17 |Datovy TMDS 0-
] 2 ]Datovy TMDS 2+ ] 10 ]Datovy TMDS 1+ ] 18 ]Datovy TMDS 0+
3 Datovy TMDS 11 Datovy TMDS 19 Datovy TMDS
2/4 stinény 1/3 stinény 0/5 stinény
’ 4 ’Nem’ pfipojeni ’ 12 ’Nenl' pfipojeni ’ 20 ’Nenl' pfipojeni
5 Neni pfipojeni 13 Neni pripojeni 21 Neni pfipojeni
. A Hodiny TMDS
6 Hodiny DDC 14 Napajeni +5V 22 stindny
7 Datovy DDC 15 Uzemnéni (+5V) ] 23 Hodiny TMDS +
R Detekce zivé .
8 Neni pripojeni 16 2difky 24 Hodiny TMDS -
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2. 15kolikovy D-sub konektor (samec) signalniho kabelu:

%ﬁ-:-:-:& :

Cislo Cislo Umisténi
koliku kollku
Vstup pro éervenou
slozku
Vstup pro zelenou C . -y
2 slosku nebo SOG 10 Logické uzemnéni
Vstup pro modrou -y
3 slozku 1 Uzemnéni
Sériova datova rada
ND
4 |Sense (GND) 12 (SDA)
’ 5 |Detekce Zivé zdifky | ’ 13 [H.Sync/H+V |
’ 6 |Uzemnéni pro Eervenou | ’ 14 |V. Sync (VCLK pro DDC)|
’ 7 |Uzemnéni pro zelenou ’ 15 |Hodinovy signal (SCL)
’ 8 |Uzemnén|’ pro modrou |

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Pohledy na vyrobek

Pomoci odkazi si miizete prohlédnout jednotliva vyobrazeni monitoru a jeho komponentu.

Popis vyrobku z ¢elniho pohledu

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Fyzicka funkce



1) Naklonéni

NAVRAT NA HORNi CAST
STRANKY.
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Postup pfri vadach pixelt spolec¢nosti Philips

Postup pfi vadnych pixelech plochého panelu spole¢nosti Philips

Spolecnost Philips se snazi dodavat vyrobky nejvyssi kvality. Pouziva nékolik nejpokrocilejSich
vyrobnich postuptl vyroby v tomto odvétvi a prosazuje pfisnou kontrolu kvality. Defektim pixelt
nebo subpixell u panelli TFT LCD, které se pouzivaji pro ploché monitory, se nicméné nékdy neda
zabranit. Zadny vyrobce nemuze zarudit, Ze Zadny panel nebude obsahovat vadné pixely, ale
spoleénost Philips zarucuje, ze kazdy monitor s nepfimérenym poétem defektii bude opraven nebo
vymeénén v ramci zaruky. Tento text vysvétluje jednotlivé druhy defektl na pixelech a urcuje
unosnou uroven chybovosti pro kazdy druh. Aby bylo mozné uplatnit zaruéni opravu nebo vyménu,
musi poéet chybnych pixeld panelu TFT LCD pfesahnout tuto uroven unosnosti. Na monitoru 15"
XGA napfiklad nesmi byt vice defektnich subpixel( nez 0,0004 %. Dale, protoze nékteré typy
kombinaci vad pixelt jsou Iépe postfehnutelné nez jiné, stanovuje pro né spolec¢nost Philips jesté
vétSi naroky na kvalitu. Tato norma se dodrzuje celosvétové.

Pixely a subpixely

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklada ze tfi subpixelll v zakladnich barvach ¢ervené, zelené a
modré. Kdyz je mnoho pixeld pohromadé, tvofi obraz. Kdyz vS§echny subpixely uréitého pixelu sviti,
jevi se tyto tfi subpixely spolecné jako jediny bily pixel. KdyzZ jsou v§echny tmavé, jevi se tyto tri
subpixely jako jeden ¢erny pixel. Dal§i kombinace rozsvicenych a tmavych subpixell se jevi jako
pixely riiznych barev.

subpixel  subpixel  sibpixel

Ny ¥

Druhy pixelovych vad

Vady pixeld a subpixelll se na obrazovce projevuji riznymi zplsoby. Existuji dva druhy vad pixelu a
v ramci téchto druhtl je nékolik typl subpixelovych vad.

Defekty svétlych bod(i Defekty svétlych bodU se projevuji jako obrazové body nebo diléi obrazové
body, které vzdy sviti nebo jsou 'aktivni'. Svétly bod je diléi obrazovy bod, ktery vystupuje z
obrazovky, kdyz je na monitoru zobrazena tmava plocha. Existuji nasledujici typy defektil svétlych
bodu:




Dva sounalezici subpixely:

— Eerveny + modry = fialovy

— €erveny + zeleny = zluty

— zeleny + modry = svétle modry

T¥i sounalezici rozsvicené
subpixely (jeden bily pixel)

Jeden cerveny, zeleny
nebo modry subpixel

Cerveny nebo modry svétly bod musi byt o vice nez 50 procent jasnéj$i, nez sousedni
body; zeleny svétly bod je o 30 procent jasnéjsi, nez sousedni body.

Defekty tmavych bod( Defekty tmavych bodil se projevuji jako obrazové body nebo diléi obrazové
body, které nikdy nesviti nebo jsou 'neaktivni'. Tmavy bod je diléi obrazovy bod, ktery vystupuje z
obrazovky, kdyz je na monitoru zobrazena svétla plocha. Existuji nasledujici typy defekti tmavych

bodu:

Jeden tmavy subpixel Dva nebo tfi sounalezici tmavé subpixely

Vzdalenost pixelovych vad

Protoze vady pixell a subpixelli stejného typu, které se vyskytuji blizko sebe, mohou byt patrnéjsi,
uréuje spolecnost Philips i tolerance na vzdalenost vad pixeld.

KAZY JASNYCH BODU . L
JASNYCH BODU PRIJATELNY POCET VAD

MODEL 220Wss8
1 trvale svitici bod 3
2 sousedni trvale svitici body 1
3 sousedni trvale svitici body (nebo 1 trvale svitici bily bod) 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy jasnych bodi* 15 mm
Celkovy pocet kazti jasnych bodt v§ech typu 3

KAZY CERNYCH BODU PRIJATELNY POCET VAD

MODEL 220Wss8
1 tmavy bod 5
2 sousedni tmavé body 2
3 sousedni tmavé body 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy éernych boda* 15 mm




Celkovy pocet kazli éernych bodt vsech typt

KAZy bodt celkem PRIJATELNY POCET VAD

MODEL

Celkovy pocet kaztli jasnych nebo ¢ernych bodu vsech typti

Poznamka:
* 1 nebo 2 sousedni vadné body (1 barva) = 1 vadny bod

Tento monitor Philips je kompatibilni s normou 1ISO13406-2.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.
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SmartManage & SmartControl (Vybérové modely)

' O
Manage>

Philips SmartManage je pokro¢ilé pro uzivatele, zejména pro spravce IT v podnicich a
institucich, pro spravu monitort Philips jako souéasti prostiedi pro spravu aktiv. Toto feseni
obsahuije tfi zakladni soucasti: Philips SmartManage Administrator, a Philips SmartControl a
Agent.

Uvod

Philips SmartManage je reSeni, které spoleéné vyvinuly spoleénosti Philips a Altiris Inc.
Funkce a vyhody feSeni SmartManage

Philips SmartManage je fidici panel, ktery umorlnuje vedoucim informatiky shromald'ovat
informace o monitorech v majetku podniku, generovat zpravy o majetku, oviadat
zabezpeceni majetku, monitorovat zabezpeceni majetku a zverejiiovat okamlité zpravy
ulivateliim monitoru.

Philips SmartManage obsahuje nasledujici hlavni funkce:

1. Pfinasi ulivatelam dalSi bezpeénostni opatieni, které chrani firemni investice.

2. Funkce pro Setreni energii, ktera snil'uje provozni naklady a pracovnici nemuseji
neustale zapinat a vypinat monitory.

3. SmartControl umolnuje skvélé sefizeni funkce a nastaveni monitori.

4. Vestavéné zpravy o majetku sniluji poéet pracovnich sil, délku cyklu a naklady na
provadéni audita a udrlby.

ZkusSebni verze reSeni SmartManage je k dispozici ke stazeni na webu
http://www.altiris.com/philips

Mate-li zajem o dalSi informace o Philips SmartManage, obratte se na obchodniho zastupce
spoleénosti Philips ve vasi zemi.

N

Philips SmartControl

Software SmartManage je uréen pro podnikova prostredi. Individualni uzivatelé
bézné software SmartManage nevyuziji.

Aplikace SmartControl a SmartManage Agent se distribuuji a instaluji do pocitacu, které jsou
vybaveny monitory Philips. Diky aplikacim SmartControl a SmartManage Agent mohou
monitory a pocéitae reagovat na pozadavky spravce. Vzhledem k tomu, ze fe$eni
SmartControl funguje v jednotlivych poéitac¢ich, mohou koncovi uzivatelé rovnéz toto reSeni


http://www.altiris.com/philips

pouzivat k upravam nastaveni vykonu monitoru.
1. Poladavky

. Grafické karty s technologii nVIDIA (fady TNT2, GeForce, Quadro, nebo novéjsi) a
grafické ¢ipové sady ATI (fada Radeon nebo novéjsi), které podporuji rozhrani DDC/CI

. Operacni systém Microsoft Windows 2000 nebo XP.

. V8echny monitory musi byt monitory znacky Philips s podporou rozhrani DDC/CI.

2. Instalace
Postup pfi stazeni souboru "instalace aplikace SmartControl" (SmartControl Installation):

1. Navstivte web http:// www.philips.com

2. Vyberte polozku "Your Country" (Vase zemé).

3. Klepnéte na odkaz "Contact & Support" (Kontakt a podpora).

4. Zadejte €islo modelu.

5. Prejdéte na stranku "Software & Driver"(Software a ovladac).

6. Vyberte polozku "SmartControl Software" (Software SmartControl) a mizete stahnout
software a pfislusny ovladac¢ pro instalaci.

Postupujte podle pokynti v instalaénim programu k aplikaci SmartControl.

3. Pristup k aplikaci SmartControl

. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na pracovni plochu pocitace a v rozeviraci nabidce
zvolte Viastnosti (Properties).

. Klepnéte na kartu Nastaveni (Settings) a potom na tla¢itko Upfesnit (Advanced).

. Klepnéte na kartu Philips SmartControl.

4. Mol'nosti aplikace SmartControl

. Zobrazeni a zvuk (Display and Sound)
Piesunutim jezdce posuvniku smérem doleva nebo doprava mohou ulivatelé nastavit
jas, kontrast, zvuk hlasitost (podle konfigurace), Sum videa (nelze poulit se vstupem
DVI-D) a barevné teploty.
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. Pozice (Position)
Urlivatelé mohou nastavit horizontalni a vertikalni pozici obrazovky presunutim jezdce
prislu§ného posuvniku smérem doleva nebo doprava. Tato funkce je pfi pouliti
digitalniho vstupu DVI-D zakazana.


http://www.philips.com/
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. Informace o vyrobku (Product Information)
Klepnutim na ikonu Informace o vyrobku v levé ¢asti okna zobrazite informace o
vyrobku ulolené v paméti monitoru.

. Obecné (General)
Klepnutim na polozku Obecné se zobrazi obecné informace o ovladaéi, zafizeni a
ovladani monitoru.
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V oddilu ovladani monitoru mohou ulivatelé klepnout bud’ na tlacitko Automatické nastaveni
a dosahnout tak optimalniho vykonu, nebo na tlaéitko Obnoveni tovarniho nastaveni, které
slouli k obnoveni vychozich hodnot parametrii monitoru. Tyto molnosti jsou pfi pouliti
digitalniho vstupu DVI-D zakazany.

Otazky a odpoveédi

Otazka €. 1: Jaky je rozdil mezi SmartManage a SmartControl?
Odpovéd’: SmartManage je software pro vzdalenou spravu a ovladani uréeny pro vedouci
pracovniky informatiky, kterym umoliuje spravovat monitory v celé siti.

SmartControl je rozsifeni ovladaciho panelu, které umolnuje ufivatelim sefidit funkci a
nastaveni monitoru pres softwarové rozhrani namisto hardwarovych tlacitek na predni
strané monitoru.

Otazka €. 2: U pocitace jsem vymeénil monitor za jiny a aplikaci SmartControl nelze poufivat.
Co mam délat?

Odpoveéd’: Restartujte pocdita¢ a presvédcte se, jestli SmartControl funguje. Jestlife
nefunguje, budete muset aplikaci SmartControl odstranit a znovu ji nainstalovat, aby byl
nainstalovan zaruéené spravny ovlada¢.

Otazka €.3: Aplikace SmartControl fungovala zpocatku dobfe, nyni ji vSak nelze poulivat. Co
mam délat?

Odpovéd’ Jestlile byly provedeny nasledujici akce, mul'e byt potieba znovu nainstalovat
ovlada¢ monitoru.

. Vyména videografického adaptéru za jiny

. Aktualizace ovladace videa

. Zasahy do operac¢niho systému (nap¥. instalace riznych servisnich sad nebo vsuvek)
. Spusténi programu Windows Update a aktualizace ovlada¢e monitoru anebo videa

. Systém Windows byl zaveden pfi vypnutém nebo odpojeném monitoru.

Situaci zjistite, kdyl’ klepnete pravym tlacitkem mysi na ikonu Tento pocita¢ (My Computer) a
potom klepnete na Vlastnosti->Hardware->Spravce zafizeni (Properties->Hardware->Device
Manager).

Jestlife se pod pololkou Monitor zobrazi "Monitor typu Plug and Play (Plug and Play
Monitor)", musite opakovat instalaci. Aplikaci SmartControl jednoduse odstrarite a znovu
nainstalujte.

Otazka €.4: Po instalaci SmartControl, kdyz kliknu na znacku SmartControl se nic nestane,
nebo se zobrazi chybové hlaseni, co se stalo?

Odpoveéd’: Maze to byt zpasobeno tim, ze Vas graficky adaptér neni kompatibilni se
SmartControl. Pokud je Vas graficky adaptér jeden z vySe zminénych typu, zkuste si ze
stranek vyrobce stahnout nejnovéjsi ovladac¢ grafického adaptéru. Nainstalujte ovladac.
Odeberte SmartControl a znovu jej nainstalujte.

Pokud je SmartControl stale nefunkéni, litujeme, ale Vas graficky adaptér neni podporovan.
Vénujte pozornost webovym strankam Philips, kde mlze byt k dispozici aktualizovany
ovladaé SmartControl.

Otazka €.5: Kdyz kliknu na "Informace o produktu", zobrazi se pouze ¢aste¢né informace, co
se stalo?

Odpovéd: Mize to byt zplisobeno tim, Ze Vas ovlada¢ adaptéru grafické karty neni v
nejaktualnéjsi verzi, ktera plné podporuje rozhrani DDC/CI. Prosim zkuste si ze stranek



vyrobce stahnout nejnovéjsi ovladaé grafického adaptéru. Nainstalujte ovladaé. Odeberte
SmartControl a znovu jej nainstalujte.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.




Instalace Monitoru LCD

Popis
vyrobku z
¢elniho
pohledu Popis vyrobku z éelniho pohledu
Pripojeni k

pocitaci

Uvod

Optimalizace

vykonu

Zapnuti a vypnuti napajeni monitoru

2 MENU Vstup do nabidky OSD




3 ,f?rxl S Rychlé tlaéitko pro nastaveni kontrastu a pro zvyseni
N S hodnoty OSD v aktivhim menu OSD

4 -yij- Rychlé tlacitko pro nastaveni jasu a pro snizeni hodnoty
-8 OSD v aktivnim menu OSD
5 AUTO Automatické sefizeni nastaveni vodorovné a svislé
pozice, faze a casovani.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Rear View

oo o 0

1 Vstup napajeni;
2 Vstup DVI-D
3 Vstup VGA



4 Zamek proti kradezi Kensington

Optimalizace vykonu

. Pro nejlepsi vysledek si ovérte, ze je nastaveni displeje na 1680x1050, 60Hz.

'OK'. Aktualni rezim displaye je zobrazen na OSD. Neni-li nastaveni displaye
optimalizované, zobrazi se v OSD menu varovna zprava "Pouzijte rozliseni
1680 x 1050 pro dosazeni nejlepsich vysledku".

Poznamka: K ovéreni aktualni rozliseni displaye stisknéte jedenkrat tlacitko

. Také je mozné instalovat program Flat Panel Adjust (Nastaveni FP). Jde o program pro dosazeni nejlepSiho vykonu

monitoru a je obsazen na tomto CD disku. Postupem instalace vas krok za krokem provedou obsazené pokyny.
Klepnutim na odkaz Ize ziskat dalSi informace o tomto programu.

Dalsi informace o f‘ FP_setup4.3.exe



1.Polozte podstavec na stlil a 2.Zkontrolujte, zda je zafizeni
zasunte celé zafrizeni svisle do spravné zasunuto
podstavce



3.Polozte celé zarizeni
vodorovné

Ffesufite pfepinal nahoru
L~ & zajistdte

zamknuto

ademknube

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.







Pripojeni k po¢itaci

Popis
vyrobku z Balicek s prisluSenstvim

celniho
pohledu Vybalte vSechny ¢asti.

Balicek s
prisluSenstvim

Pfipojeni k —
poéitagi e e
Uvod '

Optimalizace Napajeci kabel [ SKabel VGA | Bali¢ek E-DFU
vykonu

Kabel DVivoltelny) | [ |

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Pripojeni k pocitaci
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Vstup napajeni
Vstup DVI-D
Vstup VGA

Zamek proti kradezi Kensington

Pro dosazeni optimalniho vykonu nastavte rozliSeni monitoru 1680 x 1050 pfi 60
Hz. Chcete-li si vychutnat skuteénou digitalni zabavu, dirazné doporucujeme
pouzit vstup DVI (pravdépodobné bude tieba zakoupit dodateény kabel DVI).

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.




Uvod

Monitor

LCD: )

+Popis Uvod

vyrobku z
celniho Pouzijte informaéni soubor ( .inf) pro Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista nebo novéjsi
pohledu

-Nastavenia Vestavéna funkce VESA DDC2B monitoru Philips podporuje pozadavky Plug & Play
zapojeni systému Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista . Abyste mohli zpfFistupnit svij monitor Philips
monitoru v dialogovém okné 'Monitor' v systému Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista a aktivovat

Uvod aplikaci Plug & Play, musite nainstalovat tento informaéni soubor ( .inf). Instalaéni

procedura v systémech Windows® '95 OEM verze 2, 98, Me, XP, 2000 a Vista je

L specifikovana nasledovné:
«Optimalizace

vykonu
J Pro Windows® 95

1. Spust'te Windows® '95

2. Klepnéte na tlacitko 'Start', ukazte mysi na 'Nastaveni' a potom klepnéte na
'Ovladaci panely'.

3. Poklepejte na ikonu 'Obrazovka'.

4.Vyberte kartu 'Nastaveni' a klepnéte na 'Upfesnit...".

5. Klepnéte na tlacitko 'Monitor', ukazte mysi na 'Zménit..." a klepnéte na 'Z diskety...".

6. Klepnéte na tlacitko 'Prochazet...' a zvolte pfislu$snou jednotku F: (jednotku CD-
ROM). Potom klepnéte na tlaéitko 'OK".

7. Klepnéte na tlacitko 'OK’', vyberte model svého monitoru a znovu klepnéte na 'OK".

8. Klepnéte na tlacitko 'Zavrit'.

Pro Windows® 98

1. Spust'te Windows® 98

2. Klepnéte na tlacitko 'Start’, ukazte mysi na 'Nastaveni' a potom klepnéte na
'Ovladaci panely'.

3. Poklepejte na ikonu 'Obrazovka'.

4.Vyberte kartu 'Nastaveni' a klepnéte na 'Upfesnit...".

5. Klepnéte na tlac¢itko 'Monitor', ukazte mysi na 'Zménit..." a klepnéte na 'Dalsi...".

6. Zvolte 'Zobrazit seznam v$ech ovladac¢u v daném umisténi’, abyste mohli vybrat
pozadovany ovladaé¢, potom klepnéte na 'DalSi' a potom na 'Z diskety...".

7. Klepnéte na tlacitko 'Prochazet..." a zvolte prislusnou jednotku F: (jednotku CD-
ROM). Potom klepnéte na tlaéitko 'OK".

8. Klepnéte na tlacitko 'OK’, vyberte model svého monitoru a klepnéte na tlacitko
'Dalsi'. Potom klepnéte na tlacitko 'Dalsi'.

9. Klepnéte na tlac¢itko 'Dokong¢it' a potom na tlacitko 'Zavit'.

Pro Windows® 2000

1. Spust'te Windows® 2000

2. Klepnéte na tlacitko 'Start’, ukazte mysi na 'Nastaveni' a potom klepnéte na
'Ovladaci panely'.

3. Poklepejte na ikonu 'Obrazovka'.

4.Vyberte kartu 'Nastaveni' a klepnéte na 'Upfesnit...".

5. Zvolte 'Monitor' - Jestlize je tlacitko 'Vlastnosti' neaktivni, znamena to, ze je
monitor spravné nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.- Jestlize je tlacitko
'Vlastnosti' aktivni, klepnéte na néj a postupujte podle dalSich krokul.

6. Klepnéte na 'Ovladac’, potom na 'Aktualizovat ovladac...' a potom na tlac¢itko 'Dalsi'".

7.Vyberte 'Zobrazit seznam znamych ovladacti pro toto zafizeni, abych mohl vybrat



I1.

konkrétni ovladac¢', klepnéte na 'DalSi' a potom na 'Z diskety...".

. Klepnéte na tlacitko 'Prochazet...' a zvolte prislusnou jednotku F: (jednotku CD-

ROM).

. Klepnéte na tlacitko 'Otevfrit' a potom na tlaéitko 'OK'.
. Vyberte model svého monitoru, klepnéte na tlacitko '‘DalSi' a potom znovu na

tlacitko 'Dalsi'.
Klepnéte na tlacitko '‘Dokongit' a potom na tlac€itko 'Zavrit'.
Jestlize se objevi okno 'Digitalni podpis nebyl nalezen', klepnéte na tlacitko ‘Ano'.

Pro Windows® Me

No

NOY A W

10.

Spustte Windows® Me

Klepnéte na tlac¢itko 'Start', ukazte mysi na 'Nastaveni' a potom klepnéte na
'‘Ovladaci panely'.

Poklepejte na ikonu 'Obrazovka’'.

Vyberte kartu 'Nastaveni' a klepnéte na 'Upresnit...".

Klepnéte na tla¢itko 'Monitor' a potom na tla¢itko ' Zménit...".

Vyberte 'Urc€it umisténi ovladac¢e(Upresnit)' a klepnéte na tlacitko 'DalSi'.

Zvolte 'Zobrazit seznam vSech ovladacli vdaném umisténi', abyste mohli vybrat
pozadovany ovladaé, potom klepnéte na 'DalSi' a potom na 'Z diskety...".
Klepnéte na tlac¢itko 'Prochazet...' a zvolte pfislusnou jednotku F: (jednotku CD-
ROM). Potom klepnéte na tlacitko 'OK'.

Klepnéte na tlacitko 'OK’, vyberte model svého monitoru a klepnéte na tlacitko
‘DalSi'. Potom klepnéte na tlacitko 'Dalsi'.

Klepnéte na tlacitko '‘Dokoncit' a potom na tlac€itko 'Zavrit'.

Pro Windows® XP

L NN =~

[SSERN

. Spustite systém Windows® XP

. Klepnéte na tlacitko 'Start' a dale na prikaz 'Ovladaci panel’

. Zvolte kategorii 'tiskarny a jiny hardware' a klepnéte na ni.

. Klepnéte na polozku 'Zobrazit'.

. Zvolte kartu 'Nastaveni' a poté klepnéte na tlacitko 'Upiesnit'.
. Zvolte kartu 'Monitor'

- Je-li tlacitko 'Vlastnosti' neaktivni, znamena to, Zze monitor je spravné
nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.

- Je-li tla€itko 'Vlastnosti' aktivni, klepnéte na tlacitko 'Vlastnosti'.
Postupujte podle nasledujicich pokynu.

. Klepnéte na kartu 'Ovladac' a dale na tlac¢itko 'Aktualizovat ovladac¢...".
. Zvolte polozku 'Instalovat' ze seznamu nebo prepina¢ specifického umisténi sekce

[upFesnit] a poté klepnéte na tlacitko 'Dalsi'.

Zvolte prepinac 'Nevyhledavat. Zvolim ovladaé, ktery se ma instalovat'. Poté
klepnéte na tlacitko 'DalSi'.

Klepnéte na tlacitko 'Z diskety...' a dale na tladitko 'Prohledat...". Poté zvolte
prislusnou jednotku F: (jednotka CD-ROM).

Klepnéte na tlac¢itko 'Oteviit' a dale na tlacitko 'OK'.

Zvolte vas model monitoru a klepnéte na tlacitko 'DalSi'.

- Jestlize se objevi hlaseni 'neproslo testovanim na logo Windows® pro ovéreni
kompatibility se systémem Windows® XP', klepnéte na tlacitko 'Presto pokracovat'.
Klepnéte na tlacitko 'Dokongcit' a poté na tlacitko 'Zavrit'.

Klepnéte na tlacitko 'OK' a jesté jednou na tlacitko 'OK' a dialogové okno 'Zobrazit
vlastnosti' se zavre.



Operaéni systém Windows® Vista

. Spus?te operacni systém Windows®Vista
Klepnéte na tlacitko Start; vyberte a klepnéte na prikaz ,,Ovladaci panely*“.

. Vyberte a klepnéte na ikonu ,,Hardware a zvuk*“.

. Zvolte polo?ku ,,Spravce zarizeni“ a potom klepnéte na prikaz ,,Aktualizovat
ovladace zarizeni;.

. Vyberte polo?ku ,,Monitor*“ a potom klepnéte pravym tla¢itkem na polo?ku
,Generic PnP Monitor.
Klepnéte na tlacitko ,,Aktualizovat softwarovy ovladac*.
Klepnéte na tlacitko ,,Vyhledat software ovladace v pocitaci“.
Klepnéte na tlacitko ,,Prochazet” a zvolte jednotku, do které jste vio?ili disk.
Napriklad: (jednotka CD-ROM: \\Lcd\PC\drivers\).
Klepnéte na tlacitko ,,Dalsi“.

. Poc¢kejte nékolik minut na dokoncéeni instalace ovladace a potom klepnéte na

tlacitko ,,Zavrit“.

Pokud mate jinou verzi systému Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista nebo pokud
potiebujete podrobnéjsi informace o instalaci, podivejte se do uzivatelské prirucky
k systému Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.




Popis
zobrazeni
funkci na

Zobrazeni funkci na obrazovce

obrazovce popis zobrazeni funkci na obrazovce

Strom
OoSD

Co je zobrazeni funkci na obrazovce

Funkci nabidky obrazovky (On-Screen Display, OSD) jsou vybaveny vSechny monitory LCD
Philips. Umoznuje koncovému uzivateli upravovat vlastnosti obrazovky nebo vybirat funkce
monitoru pfimo prostrednictvim zobrazeného okna s pokyny. Nize je uveden priklad
prijemného rozhrani obrazovky:

MOMNITOR SETUP

# Brightness & Contrast
@ Color

B Position

& Input Selection

¥ More Settings

@ Reset

B te Confirm

Zakladni a jednoduché pokyny k fidicim klavesam.

Ve vySe uvedené nabidce obrazovky OSD mohou uzivatelé pomoci tlacitek A" na pravé

strané monitoru pohybovat kurzorem,C- potvrzovat vybér nebo zménu a ‘ b upravovat
nebo vybirat zménu.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

Strom OSD

Nize je uveden celkovy pohled na strukturu OSD. Tento prehled miizete vyuzit, budete-li chtit
pozdéji prozkoumat riizna nastaveni.




Main Menu
— Exit (Konec)

— Brightness & Contrast
{Jas a kontrast}

Sub Menu

—Brightness (Jas)
—Contrast (Kontrast)
Back (Zpét)

Original Color (Pivodni barva)
—9300K

—6500K
—sRGE

—User Define Red (Cervend)
(Uzivatelsky) EGr&an (Zelend)

Blue (Modri)
—Back (Zpét)

Horizontal (Vodorowvnd)
—Wertical (Svisld)

—Back (Zpé&t)

Digital (Digitdlni rezim)

Analog (Analogovy reZim)
I:Bank (Zpét)

Language —English
I'.ll:jri} —Esparfiol
—Frangais
—Deutsch
—Italiano
—Pyccrmni
—Back (Zpé&t)

—Phase/Clock Phase (Fize)
(Féze/Hodiny) Eﬂlnd{ {Hodiny)
Back (Zpét)

—0SD Settings ——Horizontal (Vodorovnd)
(Nastavenf OSD) Lviertical (Svisls)
Back (Zp&t)

—Audio Options nd-alone (Samostatny)
(Modnosti zviku) Mute (Ztlumit)

Back (Zpé&t)
—SmartResponse —I:Un
Off

—Back (Zpét)

Mo (Ne)
I—"t’as {Ano)




Main Menu Sub Menu

— Exit (Konec)

— Brightness & Contrast Brightness (Jas)
(s a kontrast) ECuntrast (Kontrast)
Back (Zpét)

— Color Original Color (Plvodni barva)
(Barva) —9300K

—6500K
—sRGB

—User Define Red (Cervend)
(Uivatelsky) EGrB-En (Zelend)

Blug (Modra)
—Back (Zp&)

Horizontal (Vodorovna)
—Vertical (Svisld)
—Back (Zpét)

Analog (Analogovy refim)
—Digital (Digitdlni re#im)
—Back (Zpét)

Language English
Uuzyg} Espariol
Francais
FPortugués
L4

Back (zpét)

—F’haEeJElpch—EF’haae {Fize)
Back (Zpét)

—0SD Settings Horizontal (Vodorovnd)
(Nastaven{ OSD) | viartical (Syisld)
Back (Zp&t)

—Audio Options tand-alone (Samostatmy)
{Modnosti zvuku) Mute (Zthumit)

Back (Zp&t)
—SmartResponse On

Off

—Back (Zpét)

Mo (Me)
I—‘t’as (Ano)




Only available for Asia Pacific Mode!
Main Menu Sub Menu

— Exit (Konec)

— Brightness & Contrast Brightness (Jas)
(has & kooudrast) ECuntrast (Kontrast)
Back (Zpét)

— Color Original Color (Plvodni barva)

—ES00K
—sRGE

—User Define Red (Cervend)
(Ukivaiclsky) EGrBen (Zelend)

Blue (Modra)
—Back (Zpé&t)

Horizontal (Vodorovna)
—\ertical (Svisla)
—Back (Zpét)

Analog (Analogovy refim)
—Digital (Digitdlni reZim)
—Back (Zpét)

Language —English
Uazyg} —Espafiol
—Frangais
—Deutsch
—Italiano

— L

—Back (Zpét)

—Phase/Clock —EF’haae {Fize)
Back (Zpét)

—O0SD Settings Horizontal {(Vodorovnd)
Back (Zpét}

—Audio Options tand-alone (Samostatmy)
{Modnosti zvuku) Mute (Zthumit)
Back (Zp&t)

—SmartResponse —I:t}n
Off

—Back (Zpét)

L.‘Iu Ne)
Yes (Ano)

Poznamka: sRGB je standard pro zajiSténi spravné prenosu barev mezi riznymi zafrizenimi
(napf. digitalni fotoaparaty, monitory, tiskarny, skenery atd.)

Pomoci standardniho jednotného barevného prostoru pomaha sRGB reprodukovat obrazky
nasnimané zarizenim, které je kompatibilni se standardem sRGB, spravné na monitorech




Philips sRGB. Timto zplsobem jsou barvy kalibrovany a mlzete se spolehnout na presnost
barev zobrazenych na monitoru.

Pro pouzivani sRGB je dulezité, aby byly jasnost a kontrast monitoru pevné nastaveny na
preddefinované nastaveni, stejné jako barevny ténovy rozsah. Proto je dulezité vybrat v
nabidce OSD monitoru nastaveni sRGB.

Chcete-li vybrat nastaveni sRGB, otevrete nabidku OSD stisknutim tlacitka OK na bo¢ni
strané monitoru. Stisknutim tlaéitka Doll pfejdéte na polozku Barva a znovu stisknéte

tlacitko OK. Pomoci tlacitka Vpravo prejdéte na polozku sRGB. Potom stisknéte tla¢itko Dolli
a dalSim stisknutim tladitka OK ukoncete nabidku OSD.

Po téchto krocich neménte nastaveni jasnosti ani kontrastu monitoru. Pokud nékteré z
téchto nastaveni zménite, monitor ukon¢i rezim sRGB a prejde na nastaveni teploty barvy
6500K.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.




Péée o zakazniky & zaruka

PROSIM VYBERTE SI VAS STAT/OBLAST, ABYSTE SI PROSLI DETAILY POKRYTI
ZARUKY

ZAPADNI EVROPA: Rakousko ¢ Belgie « Kypr « Dansko ¢ Francie « Némecko * Recko «
Finsko e Irsko e Italie « Luxemburg * Nizozemi  Norsko ¢ Portugalsko « Svédsko e
Svycarsko * Spanélsko « Spojené kralovstvi

VYCHODNI EVROPA: Ceska republika « Mad'arsko ¢ Polsko « Rusko Slovensko
Slovinsko ¢ Turecko

LATINSKA AMERIKA: Antily » Argentina « Brazilie « Chile « Kolumbie « Mexiko *
Paraguay * Peru * Uruguay * Venezuela

SEVERNI AMERIKA: Kanada » USA
PACIFIK: Australie « Novy Zéland

ASIE: Bangladés « Cina « Hong Kong ° Indie « Indonésie « Japonsko « Korea » Malajsie
* Pakistan - Filipiny ¢ Singapur  Taiwan ¢ Thajsko

AFRIKA: Maroko - Jizni Afrika

STRENI VYCHOD: Dubaj « Egypt




Zaruka Philips F1rst Choice

Dékujeme, ze jste si zakoupili monitor znac¢ky Philips.

VSechny monitory Philips jsou navrzeny a vyrobeny podle prisnych norem a
nabizeji vysoky vykon, snadné pouzivani a instalaci. Pokud pfi instalaci a
pouzivani narazite na jakykoliv problém, vyuzijte zaruky Philips First Choice
a spojte se pfimo se strediskem podpory Philips. Dojde-li k zavadé na vaSem
monitoru, opraviuje vas tato trileta zaruka k vyméné modelu v misté
instalace. Philips se zavazuje provést vyménu do 48 hodin od vaseho
zavolani.

Jaky je rozsah zaruky?

Zaruka Philips First Choice plati v Andore, Rakousku, Belgii, Kypru, Dansku, Francii,
Némecku, Recku, Finsku, Irsku, Italii, Lichtenstejnsku, Lucembursku, Monaku, Holandsku,
Norsku, Portugalsku, Svédsku, Svycarsku, Spanélsku a Velké Britanii a pouze pro monitory
puvodné navrzené, vyrobené a schvalené k pouzivani v téchto zemich.

Zaruka zacina platit ode dne zakoupeni monitoru. T7i roky od tohoto data bude vas monitor v
pripadé zavady, na kterou se vztahuje zaruka, vyménén pfinejmensim za ekvivalentni
monitor.

Vyménény monitor se stane vasim majetkem a Philips si ponecha vadny/plvodni monitor.
Zarucni doba vyménéného monitoru zistava stejna jako u ptivodniho monitoru, tj. bude 36
mésicl od data koupé vaseho ptvodniho monitoru.

Na co se zaruka nevztahuje?

Zaruka Philips First Choice plati za predpokladu, ze se s vyrobkem zachazi pfimérené jeho
stanovenému pouziti, v souladu s navodem k pouziti a ze je prfedloZzena plvodni faktura

var_ s

nebo paragon uvadéjici datum prodeje, jméno prodejce, model a sériové €islo vyrobku.
Zaruka Philips First Choice mlze ztratit platnost, pokud:

. Jsou jakymkoliv zpisobem zménény doklady nebo jsou necitelné;

. Bylo zménéno, odstranéno nebo je necitelné ¢islo modelu nebo sériové Eislo
vyrobku;

. Neautorizovana servisni organizace nebo osoba provedla opravy, modifikace nebo
zmény vyrobku;

. Bylo poskozeni zptisobeno nehodou - napfi. bleskem, vodou nebo ohném,
nespravnym pouzitim nebo nedbalosti aj.;

. Jsou problémy s pFijmem zpusobeny signalem, kabelem nebo anténnim systémem
mimo zafizeni;

. Se nejedna o zavady zplisobené normalnim opotfebenim monitoru nebo jde o vady
zpusobené zneuzitim nebo nespravnym pouzitim monitoru;

. Vyrobek vyzaduje upravy nebo adaptaci, ktera zajisti jeho shodu s mistnimi nebo



narodnimi technickymi normami, které plati v zemich, pro které nebyl vyrobek
ptivodné navrzen, vyroben, schvalen nebo povolen. Proto si vzdy zkontrolujte, zda Ize
vyrobek v konkrétni zemi pouzit..

. Upozornujeme, ze na vyrobky, které nebyly plivodné navrzeny, vyrobeny a schvaleny
nebo autorizovany k pouziti v zemich, kde plati zaruka Philips F1rst Choice, se tato
zaruka nevztahuje. V takovych pripadech plati globalni zaruéni podminky Philips.

Jednoduse klepnéte mysi

Jestlize se vyskytnou néjaké problémy, doporucujeme vam precist si pozorné navod k
obsluze nebo navstivit internetovy server www.philips.com/support, kde poskytujeme dalsi
podporu.

Jednoduse zavolejte

Abyste predesli zbyteénym obtizim, doporuc¢ujeme vam, dfive nez se spojite se strediskem
podpory Philips, precist si pozorné navod k obsluze nebo navstivit internetovy server www.
philips.com/support, kde poskytujeme dalsi podporu.

Drive nez zavolate stiedisko podpory Philips, pfipravte si prosim v zajmu rychlého vyreseni
vaseho problému nasledujici informace:

. Typové Eislo Philips

. Vyrobni ¢islo Philips

. Datum prodeje (miize byt vyzadovana kopie dokladu o koupi)

. Procesor / prostredi PC:
o 286/386/486/Pentium Pro/vnitini pameét’
o Operacni systém (Windows, DOS, 0S/2, Apple Macintosh)
o Program pro faxmodem/Internet?

. DalSi instalované karty

Budete-li mit po ruce i nasledujici informace, pomizete urychlit cely postup:

. Vas doklad o koupi, uvadéjici: datum prodeje, jméno prodejce, sériové ¢islo modelu a
vyrobku.
. Uplnou adresu, kde ma byt vyzvednut vadny monitor a dodan nahradni model.

Strediska podpory Philips jsou rozmisténa po celém svété. Klepnutim na tento odkaz ziskate
Kontaktni informace F1rst Choice.

Nebo se s nami muzete spojit pres:

Stranka WWW: hitp.//www.philips.com/support



http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Kontaktni informace F1rst Choice

Zemé

Austria
Belgium

Cyprus

Denmark

Finland

France

Germany

Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands

Norway

Portugal
Spain

Sweden

Switzerland

United Kingdom

Telefonni ¢islo

0820 901115
070 253 010
800 92256

3525 8761

09 2290 1908

08 9165 0006
0180 5 007 532

00800 3122 1223

01 601 1161

199 404 042

26 84 30 00

0900 0400 063

2270 8250

2 1359 1440

902 888 785

08 632 0016

02 2310 2116

0906 1010 017

Poplatek

€ 0.20
€ 0.17
Zdarma

Mistni hovorné

Mistni hovorné

€0.23
€0.12
Mistni hovorné

Mistni hovorné

€ 0.25
Mistni hovorné

€0.20
Mistni hovorné

Mistni hovorné

€0.15
Mistni hovorné

Mistni hovorné

£0.15




Mezinarodni zaruka pro stredni a vychodni Evropu
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto vyrobku Philips, ktery byl zkonstruovan a vyroben podle
nejprisnéjsich jakostnich norem. Pokud by snad doslo u tohoto vyrobku k néjaké zavadé,
spolec¢nost Philips zaru€uje bezplatnou vyménu (prace + nahradni dily) po dobu 36 mésict
od datumu nakupu.

Na co tato zaruka vztahuje?

Tato zaruka spoleénosti Philips pro stfedni a vychodni Evropu plati v Ceské republice,
Mad'arsku, Slovensku, Slovinsku, Polsku, Rusku a Turecku a vztahuje se pouze na monitory,
které byly zkonstruovany, vyrobeny, schvaleny nebo povoleny pro pouzivani v téchto
zemich.

Zaruka vstupuje v platnost dnem zakoupeni monitoru. Po dobu nasledujicich 3 let bude v
pripadé zavady proveden zaruéni servis monitoru.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

Tato zaruka spolecnosti Philips je platna, pokud je vyrobek spravné pouzivan k ptivodnimu
ucelu podle pokyntl na pouzivani a po predlozené ptivodni faktury nebo paragonu s
oznac¢enim datumu nakupu, jménem prodejce a vyrobnim €islem vyrobku.

Zaruka Philips se nevztahuje, pokud:

. dokumenty byly jakymkoli zplisobem pozménény nebo jsou necitelné;

. modelové ¢i vyrobni ¢islo vyrobku bylo pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je
necitelné;

. opravy nebo upravy byly provedeny neautorizovanou servisni organizaci nebo
osobami;

. poskozeni je zavinéno nehodami zahrnujicimi, ale neomezujicimi na blesk, vodu nebo
pozar, nepatficné pouzivani nebo zanedbani.

. Problémy s pfijmem zpusobené stavem signalu nebo kabelovym ¢i anténnim
systémem mimo zarizeni;

. Zavady zpusobené hrubym nebo nespravnym pouzivanim monitoru;

. Pokud je vyrobek tieba zménit nebo upravit tak, aby vyhovoval mistnim nebo statnim
technickym normam, které plati v zemich, pro které vyrobek nebyl ptivodné
zkonstruovan, vyroben, schvalen nebo povolen. Z tohoto dlivodu se vzdy informuijte,
zda je vyrobek mozné pouzivat ve vasi zemi.

Upozoriujeme, ze tato zaruka se nevztahuje na vadny vyrobek, ktery bylo nutné upravit tak,
aby vyhovoval mistnim nebo statnim technickym normam, které plati v zemich, pro které
vyrobek nebyl pavodné zkonstruovan, vyroben, schvalen nebo povolen. Z tohoto divodu se
vzdy informujte, zda je vyrobek mozné pouzivat ve vasi zemi.

Staci klepnout mysi



Pokud se setkate s potizemi, doporuc¢ujeme vam dtikladné si precist navod na pouziti nebo
vyhledat dodateénou odbornou pomoc na webu www.philips.com/support.

Staci zvednout sluchatko

Chcete-li se vyhnout potizim, doporuc¢ujeme vam nejprve si diikladné precist navod na
pouziti a teprve potom se obratit na nase prodejce nebo informacni centra.

Pokud vyrobek Philips nefunguje spravné nebo je zavadny, obratte se na Vaseho prodejce
Philips nebo pfimo na servisni a informacni strediska Philips pro zakazniky.

Web: http://www.philips.com/support



http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Consumer Information Centers

Antilles « Argentina ¢ Astline « Australia - Bangladesh - Bosnia & Herzegovina- Brasil °
Canada ¢ Chile « China « Colombia ¢ Belarus ¢ Bulgaria * Croatia - Czech Republic °
Estonia « Dubai « Hong Kong ¢ Hungary ¢ India * Indonesia * Korea ¢ Latvia * Lithuania
* Macedonia « Malaysia « Mexico « Morocco * New Zealand - Pakistan « Paraguay °
Peru ¢ Philippines * Poland - Romania * Russia * Serbia & Montenegro ¢« Singapore
Slovakia * Slovenia * South Africa « Taiwan ¢ Thailand * Turkey * Ukraine « Uruguay °
Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

ASTLINE

Petrus Brovky str. 17-101
BY - 220072 Minsk
Tel: +375 17 284 02 03

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog

1540 Sofia, Bulgaria

Tel: +359 2 960 2360

Email: office@lan-service.bg
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

Xpectrum

Luzna 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz



BOSNIA & HERZEGOVINA

Megatrend d.o.o.

Bosnia & Herzegovina
DZemala Bijedica 2/11

BA - 7100 Sarajevo

Tel: +387 33 613 166
Email: info@megatrend.ba
www.megatrend.ba

CROATIA

Renoprom d.o.o.

Ljubljanska 4

HR - 10431 Sv. Nedjelja

Tel: +385 1 333 0999

Email: renoprom@renoprom.hr
www.renoprom.hr

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Profi Service

Hungary Kiilso-Vaci ut 123
HU - 1044 Budapest

Tel: +36 1 814 8080

Email: ugyfelszolgalat@psc.hu
www.psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

MACEDONIA

AMC - Computers

kej Dimitar Vlahov bb
MK - 1000 Skopje
Tel: +389 2 3125097
www.amc.com.mk



LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.It
www.servicenet.It

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

Email: tehnic@blueridge.ro
www.blueridge.ro

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o.

Bulevar Vojvode Misica 37B

YU - 11000 Belgrade

Tel: +381 11 30 60 881

Email: tehnicom-service@tehnicom.com
www.tehnicom-service.com

SLOVAKIA

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

POLAND

Zolter

ul.Zytnia 1

PL - 05-500 Piaseczno

Tel: +48 22 7501766

Email: servmonitor@zolter.com.pl
www.zolter.com.pl



RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

ANTILLES

Philips Antillana N.V.
Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazonia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-Sao Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -Sao Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without Sao Paulo City



CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax : (01)-619-4300/619-4104

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200

Fax : (01)-2136276



URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

Canada

CANADA

Philips Electronics Ltd.
281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center

Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113

Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588



BANGLADESH

Philips Service Centre
100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS
Customer Relation Centre
3, Haddows Road



Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bidg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180



PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641



THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower

1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.0.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999




VasSe mezinarodni zaruka
Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Philips, ktery byl navrzen a vyroben v souladu se

standardy nejvyssi kvality.

Pokud by mélo dojit k néjakym zavadam na vyrobku, Philips zarucuje bezplatnou praci a
nahradu dili bez ohledu na stat, kde je opravovan v po obdobi 12 mésicti od data nakupu.
Mezinarodni zaruka Philips dopliuje existujici povinnosti narodni zaruky, které k vam ma
prodejce a Philips ve staté nakupu a neovlivni vase zakonna prava jako zakaznika.

Zaruka Philips je platna, pokud je vyrobek pouzivan pro navrzenou potrebu v souladu s
navodem a po pfilozeni originalu faktury nebo pokladnim dokladem, oznacujicim datum
nakupu, jméno prodejce a modelové a vyrobni ¢islo vyrobku.

Zaruka Philips se nevztahuje, pokud:

. dokumenty byly jakymkoli zplisobem pozménény nebo jsou necitelné;

. modelové €i vyrobni ¢islo vyrobku bylo pozménéno, vymazano, odstranéno nebo je
necitelné;

. opravy nebo upravy byly provedeny neautorizovanou servisni organizaci nebo
osobami;

. poskozeni je zavinéno nehodami zahrnujicimi, ale neomezujicimi na blesk, vodu nebo
pozar, nepatficné pouzivani nebo zanedbani.

Prosim vSimnéte si, ze vyrobek pod zarukou neni poSkozeny v pripadé, kde byly nutné
upravy, aby vyrobek splioval mistni nebo narodni technické standardy, jez jsou aplikovany
ve statech, pro které byl vyrobek pivodné navrzen a/nebo vyroben. Proto vzdy zkontroluijte,
je-li vyrobek pouzivan v urcité zemi.

V pripadé, ze vas vyrobek Philips nefunguje spravné, nebo je poruchovy, prosim kontaktujte
vaseho prodejce Philips. V pripadé, ze pozadujete servis v jiné zemi, Sekce pomoci
zakaznikam Philips v daném staté vam muze poskytnout adresu prodejce, Cislo telefonu a
faxu, na kterém je mozné nalézt spravny dil této brozury.

Abyste se vyhnuli zbyteénym neprijemnostem, doporuc¢ujeme vam, abyste si pred
navstévou prodejce peclivé precetli navod. Pokud na vase otazky nemuze prodejce
odpoveédét, prosim kontaktujte Informacni centra zakaznikd Philips nebo na:

internetové strance: hitp.//www.philips.com


http://www.philips.com/

LIMITED WARRANTY (Computer Monitor)

Three Years Free Labor/Three Years Free Service on Parts

*This product must be shipped in at your expense for service.

WHO IS COVERED?

You must have proof of purchase to receive warranty service. A sales receipt or other
document showing that you purchased the product is considered proof of purchase. Attach
it to this owner's manual and keep both nearby.

WHAT IS COVERED?

Warranty coverage begins the day you buy your product. For three years thereafter, all parts
will be repaired or replaced, and labor is free. After three years from the day of purchase, you
pay for the replacement or repair of all parts, and for all labor charges.

All parts, including repaired and replaced parts, are covered only for the original warranty
period. When the warranty on the original product expires, the warranty on all replaced and
repaired products and parts also expires.

WHAT IS EXCLUDED?
Your warranty does not cover:

. labor charges for installation or setup of the product, adjustment of customer
controls on the product, and installation or repair of antenna systems outside of the
product.

. product repair and/or part replacement because of misuse, accident, unauthorized
repair or other cause not within the control of Philips Consumer Electronics.

. reception problems caused by signal conditions or cable or antenna systems outside
the unit.

. a product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any
country other than the country for which it was designed, manufactured, approved
and/or authorized, or repair of products damaged by these modifications.

. incidental or consequential damages resulting from the product. (Some states do not
allow the exclusion of incidental or consequential damages, so the above exclusion
may not apply to you. This includes, but is not limited to, prerecorded material,
whether copyrighted or not copyrighted.)

. the model or production number on the product has been altered, deleted, removed

or made illegible.

Where IS SERVICE AVAILABLE?

Warranty service is available in all countries where the product is officially distributed by



Philips Consumer Electronics. In countries where Philips Consumer Electronics does not
distribute the product, the local Philips service organization will attempt to provide service
(although there may be a delay if the appropriate spare parts and technical manual(s) are
not readily available).

Where CAN | GET MORE INFORMATION?

For more information, contact the Philips Customer Care Center by calling (877) 835-1838 (U.
S.A. customers only) or (919) 573-7855.

Before Requesting Service...

Please check your owner's manual before requesting service. Adjustments of the controls
discussed there may save you a service call.

TO GET WARRANTY SERVICE IN U.S.A., PUERTO RICO OR U.S. VIRGIN ISLANDS...

Contact the Philips Customer Care Center phone number listed below for product
assistance and procedures for servicing:

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 or (919) 573-7855

(In U.S.A., Puerto Rico and U.S. Virgin Islands, all implied warranties, including implied warranties
of merchantability and fitness for a particular purpose, are limited in duration to the duration of this
express warranty. But, because some states do not allow limitations on how long an implied
warranty may last, this limitation may not apply to you.)

REMEMBER... Please record the model and serial numbers found on the product below.

MODEL #

SERIAL #

This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights which vary from state/
province to state/province.

Before contacting Philips, please prepare the following details so we can solve your
problem quickly.

. Philips type number

. Philips serial number

. Purchase date (copy of purchase may be required)
. PC environment Processor:

n 286/386/486/Pentium Pro/Internal memory



o Operating system (Windows, DOS, 0S/2, Apple Macintosh)
n Fax/Modem/Internet program?

Other cards installed
Having the following information available will also help speed up the process:

Your proof of purchase indicating: date of purchase, dealer name, model and product
serial number.
The full address to which the swap model should be delivered.

Just a phone call away

Philips’ customer help desks are located worldwide. Within the U.S. you can contact Philips
customer care Monday-Friday from 8:00 AM-9:00 PM Eastern Time (ET) and on Saturdays
from 10:00 AM-5:00 PM ET hrs by using one of the contact phone numbers.

For more information on this and more great Philips products visit our website at:

Website: http.//www.philips.com



http://www.philips.com/

Glosar

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktivni matrice)

Druh struktury displeje z tekutych krystalu, ve které jsou ke kazdému obrazovému bodu
pripojeny spinaci tranzistory, které zapinaji a vypinaji napéti. Vytvari jasnéjsi a ostrejsi
zobrazeni s SirSim zornym uhlem, nez u displeje s pasivni matrici. Viz také TFT (tenkovrstvy
tranzistor).

Amorphous silicon (amorfni silikon, a-Si)

Polovodi¢ovy material, ktery se pouziva k vytvoreni tenkovrtvych tranzistoral (TFT) aktivni
matrice LCD.

Aspact ratio (pomér stran)

Pomer Sifky a vysky aktivni plochy zobrazovaciho zafizeni. Obecné ma vétsina monitord
pomeér stran 4:3 nebo 5:4. Sirokouhlé monitory nebo televizory maji pomér stran 16:9 nebo
16:10.

B

Brightness (jasnost)

Dimenze barvy, ktera je odvozovana podle achromatického méfritka od ¢erné po bilou
(rovnéz oznacovana jako svételnost nebo svételna odrazivost). Vzhledem k zaménovani se
sytosti by toto ozna¢eni nemélo byt pouzivano.

Cc

CCFL (studene katodové fluorescencni svétio)



Fluorescenéni svételné trubice, které vytvareji svétlo pro modul LCD. Tyto trubice byvaji
velice tenké pfiblizné o prameéru 2 mm.

Chromaticity (chromatiénost)

Cast specifikace barvy, ktera se netyka jasu. Barevnost ma dvé dimenze a je specifikovana
Ciselnymi pary, jako napfiklad dominantni vinova délka a €istota.

CIE (Commission International de I'Eclairage)

Mezinarodni komise pro svételnost — hlavni mezinarodni organizace, ktera se zabyva
barvami a jejich mérenim.

Color temperature (teplota barvy)

Méreni svétla barvy, které vyzaruje predmét pri zahfivani. Toto méreni je vyjadreno v

absolutnim méfitku (stupné Kelvina). Nizsi teploty Kelvina, napfiklad 2400° K, jsou ¢ervené;
vySSi teploty, jako napriklad 9300° K, jsou modré. Neutralni teplota je bila pri 6504° K.
Monitory Philips obvykle nabizeji teploty 9300° K, 6500° K a uzivatelskou teplotu.

Contrast (kontrast)

Rozdil jasu mezi svétlymi a tmavymi €astmi zobrazeni.

Contrast ratio (kontrastni pomér)

Pomeér jasu mezi nejjasnéjSim bilym vzorkem a nejtmavsim ¢ernym vzorkem.

D

Dualni vstup

Dualni vstup nabizi konektory pro pfipojeni analogového VGA i digitalniho DVI signalu.

Doba odezvy

Doba odezvy je €as potrebny pro prechod buriky tekutého krystalu z aktivniho (€erna) do
neaktivniho (bila) stavu a znovu zpét do aktivniho (€erna) stavu. Méfi se v milisekundach.
Cim kratsi, tim Iépe: kratsi doba odezvy znamena rychlejsi prechody a tim také méné
viditelnych obrazovych artefaktli v zobrazeni rychlého pohybu.



D-SUB
Konektor analogového VGA vstupu. S vasim monitorem je dodan kabel D-Sub.

Digital Visual Interface (DVI — digitalni obrazové rozhrani)

Technické podminky digitalniho obrazového rozhrani (DVI) poskytuji vysokorychlostni
digitalni pfipojeni pro obrazova data nezavisle na zobrazovaci technologii. Rozhrani je
zaméreno predevsim na poskytovani pripojeni mezi pocitacem a zobrazovacim zarizenim.
Technické parametry DVI splnuji potifeby v§ech €asti pocitacového primyslu (pracovnich
stanic, stolnich a pfenosnych pocitacl atd.) a umozni, aby se tyto riizné souéasti ujednotily
na jednom monitorovém rozhrani.

Rozhrani DVI umoznuje:

I. Obsah zlstava v neztratové digitalni podobé od vytvoreni az po zobrazeni.
2. Zobrazovaci technologie je nezavisla.

3. Funkce Plug and Play pres aktivni detekci konektoru, EDID a DDC2B.

4. V jednom konektoru je podpora digitalniho i analogového signalu.

E
Energy Star — projekt pro pocitace

Projekt pro usporu energie, ktery zahajila americka agentura EPA (Environmental Protection
Agency), s hlavnim cilem prosazeni vyroby a prodeje energeticky uspornych zafizeni pro
automatizaci v kancelarich. Spolec¢nosti, jez se podili na tomto programu musi souhlasit s
vyrobou jednoho nebo vice vyrobkt, které jsou schopné prepnout se po urcité dobé
necinnosti, nebo po dobé nastavené uzivatelem, do Setriciho rezimu (< 30 W).

F

FPadjust Program

Program FP Adjust vytvofi srovnavaci vzory, které pomohou upravit nastaveni monitoru



jako KONTRAST, JASNOST, HORIZONTALNI & VERTIKALNIi POZICE, FAZE a CAS.

G

Gamma

Jas obrazovky jako funkce napéti videa pfriblizné sleduje matematickou funkci vykonu
vstupniho videosignalu, jeho mocnina se nazyva gamma.

Grayscale (stupné sSedi)

Achromatické méritko od ¢erné, pres fadu po sobé jdoucich svétlejSich stupna Sedé az po
bilou. Tato rada se muize skladat z krok, které navzajem vypadaji presné opacné. Pokud je k
dispozici 8bitovy prevodnik analogového signalu na digitalni, potom muze zobrazovat
maximalné 28 = 256 stupnu. V pfipadé barevného monitoru ma kazda barva RGB 256 stupnli.
Z tohoto divodu muize barevny displej zobrazit az 256x256x256= 16,7 milion0 barev.

H
HDCP

HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) je systém ochrany autorskych prav, ktery
je implementovan do konektoru DVI. Zabranuje neopravnénému kopirovani obsahu
chranéného autorskymi pravy. Systém HDCP umoznuje prehravat média s chranénym
obsahem, napriklad filmy a koncerty.Kontrolou signalu zabranuje piratstvi, protoze umoznuje
zobrazit pouze legalni kopie obsahu.

Hue (odstin)

Hlavni atribut, kterym se barva odliSuje od ostatnich. Barva mtlize mit napfriklad zeleny, zluty
nebo fialovy odstin. Barvy, u kterych je definovan odstin, jsou oznaéovany jako
chromatické. Bila, €erna a odstiny Sedi nemaji zadny odstin.

Integrovany zdroj napajeni

Integrovany zdroj napajeni je napajeci adaptér zabudovany do téla zobrazovaciho zarizeni,
ktery nahrazuje rozmérny vnéjsi napajeci adaptér.

IPS (aktivace v roviné LCD)



Technika zlepS$eni zorného uhlu monitoru LCD, kdy jsou molekuly tekutych krystalt
aktivovany v rovineé vrstvy LCD, nikoli svisle k této vrstve.

L
LCD (displej z tekutych krystalt)

Displej tvoreny tekutym krystalem, ktery se nachazi mezi dvéma prahlednymi vrstvami.
Displej se sklada z tisict obrazovych bodti, které Ize elektrickym stimulem zapinat nebo
vypinat. Timto zpisobem lze vykreslovat barevné obrazky nebo texty.

Liquid crystal (tekuty krystal)

Chemicka latka, ktera se nachazi v monitorech z tekutych krystali. Tekuty krystal reaguje na
elektricky stimul predpokladanym zptisobem. Timto zplsobem tato latka "zapina" nebo
"vypina" obrazové body obrazovky LCD. Tekuty krystal byva ozna¢ovan zkratkou LC.

Luminance (jas)

Hodnota jasové nebo svételné intenzity svétla, ktera se obvykle vyjadfuje v kandelach na
metr ¢tvereény (cd/m2) nebo ve stopach Lamberta. 1 fL = 3,426 cd/m2.

N

Nit

Jednotka jasu, ktera se rovna 1 cd/m2 nebo 0,292 ftL.

P

Pixel (obrazovy bod)

Obrazovy prvek; nejmensi prvek digitalizovaného obrazu na obrazovce CRT nebo LCD a
tedy zobrazeni.



Polarizer (polarizer)

Svételny filtr, ktery propousti pouze svételné viny s uréitou rotaci. Polarizovany material s
kolmym filtrovanim se pouziva u monitort LCD pro uzavreni tekutého krystalu. Tekuty
krystal se potom pouziva jako médium, které otaci svételné viny o 90° tak, aby svétio mohlo
prochazet, €i nikoli.

R

Refresh Rate (obnovovaci frekvence)

Pocet obnoveni nebo prekresleni obrazovky za sekundu. Tato hodnota je obvykle vyjadiena
v Hz (hertz) nebo cyklech za sekundu. Frekvence 60 Hz se rovna 60 tomim za sekundu.

S

SmartControl

Pocitacovy software pro jemné vyladéni vykonu obrazovky a nastaveni. Spoleénost Philips
nabizi uzivatelim dvé moznosti nastaveni zobrazeni. Bud’ pouzijte viceuroviiovou nabidku
obrazovky OSD, kterou Ize prochazet pomoci tla¢itek na samotném monitoru, nebo pouzijte
software Philips SmartControl, ktery umoznuje snadno a rychle upravit rizna nastaveni
zobrazeni.

Smartimage Lite

Philips Smartimage Lite pfichazi s Philips technologii LightFrame pro vylepseni vykonu
obrazovky v zavislosti na typu obsahu. Méni profily jasu nebo kontrastu pro vylepseni barev
obrazu a zostreni textu. Bez ohledu na to, zda pouzivate aplikaci pro zpracovani textu, nebo
pro sledovani obrazku ¢i videa, vzdy muzete ziskat nejleps$i pozitek ze zobrazeni s Philips
Smartlmage Lite.

SmartManage

Zabudovany rozsireny firmware, ktery umoznuje pfipojit zvukovy vystup z vnéjsich
zvukovych zafizeni, véetné prenosného magnetofonu, prehravaée CD nebo MP3,atoiv
pripadé, ze neni k dispozici obrazovy vstup.

SmartResponse



SmartResponse je exkluzivni technologie spolec¢nosti Philips, ktera upravuje ¢as odezvy
podle pozadavku aplikace a pfinasi rychlejsi ¢as odezvy pro hry a video nebo lepSi sytost
barev pro prohlizeni fotografii a statickych obrazkua.

Ovladaci prvky SmartTouch

Ovladaci prvky SmartTouch jsou inteligentni, velice citlivé dotykové ikony, které nahrazuji
tradiéni vystupuijici tlacitka. Ovladaci prvky SmartTouch, které reaguji na nejlehéi dotyk,
umoznuji napfiklad zapnout napajeni monitoru nebo zesvétlit nebo zostrit zobrazeni pomoci
software LightFrame . Po aktivaci ikony SmartTouch svicenim signalizuji provedeni prikaz.

Funce samostatného zvukového systéemu

Zabudovany rozsireny firmware, ktery umoznuje pfipojit zvukovy vystup z vnéjsich
zvukovych zafrizeni, véetné prenosného magnetofonu, prehravace CD nebo MP3,atoiv
pripadé, ze neni k dispozici obrazovy vstup.

sRGB

sRGB je standard pro zajisténi spravné prenosu barev mezi riznymi zafizenimi (napfr.
digitalni fotoaparaty, monitory, tiskarny, skenery atd.)

Pomoci standardniho jednotného barevného prostoru pomaha sRGB reprodukovat obrazky
nasnimané zarizenim, které je kompatibilni se standardem sRGB, spravné na monitorech
Philips sRGB. Timto zplisobem jsou barvy kalibrovany a mtizete se spolehnout na presnost
barev zobrazenych na monitoru.

Pro pouzivani sRGB je dulezité, aby byly jasnost a kontrast monitoru pevné nastaveny na
preddefinované nastaveni, stejné jako barevny tonovy rozsah. Proto je dulezité vybrat v
nabidce OSD monitoru nastaveni sRGB.

Chcete-li vybrat nastaveni sRGB, oteviete nabidku OSD stisknutim tla¢itka OK na boéni
strané monitoru. Stisknutim tlac¢itka Doll prejdéte na polozku Barva a znovu stisknéte
tlacitko OK. Pomoci tlacitka Vpravo prejdéte na polozku sRGB. Potom stisknéte tlacitko Dolu
a dalSim stisknutim tladitka OK ukonéete nabidku OSD.

Po téchto krocich neménte nastaveni jasnosti ani kontrastu monitoru. Pokud nékteré z
téchto nastaveni zménite, monitor ukonéi rezim sRGB a prejde na nastaveni teploty barvy
6500K.

-

TFT (tenkovrstvy tranzistor)

Obvykle vyroben z amorfniho silikonu (a-Si); pouziva se jako vypina¢ naboje pod kazdym



diléim obrazovym bodem na aktivni matrici LCD.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

U

Rozhrani USB (Universal Serial Bus)

Rozhrani USB je standardni protokol pro pfipojeni pocitact a periférii. Vzhledem k tomu, ze
poskytuje vysokou rychlost za nizkou cenu, stava se rozhrani USB nejrozsirenéjSim
zplisobem pro pfipojovani perifernich zarizeni k pocitaci. Port USB 2.0, ktery je na monitoru
umistén pfimo ve vysSce zraku uzivatele predstavuje bod pro pohodiné, snadné a velice
rychlé pfipojeni zafizeni USB.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.

\'}
Svisla obnovovaci frekvence

Vyjadfuje se v jednotkach Hz, oznacuje pocet snimku (celych obrazovek) vykreslenych na
obrazovku kazdou sekundu.

NAVRAT NA HORNi CAST STRANKY.




Instalace
vaseho
ovladace
monitoru
LCD
Instrukce
o stazeni
a tisku
Instalace
programu
FPadjust

Stazeni a tisk

Instalace vaseho ovladace monitoru LCD
Systémoveé poZadavky:

PC obsahujici Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000, Windows® Me,
Windows® XP, Vista nebo noveéjsi
. Naleznete svuj ovladac ".infl.icm/.cat" na : lcd\pc\drivers

Prectéte si pred instalaci soubor "Readme.txt".

Na této strané naleznete moznost, jak €ist priruéku ve formatu .pdf. Soubory PDF je mozné
stahnout na vas pevny disk, poté je prohlizet a tisknout pomoci Acrobat Reader nebo
pomoci prohlizece.

Pokud nemate instalovany Adobe® Acrobat Reader, klepnéte na odkaz, aby se aplikace
instalovala. Adobe® Acrobat Reader pro PC / Adobe® Acrobat Reader pro Mac.

Stazeni instrukci:
Abyste stahnuli soubor:

1. Klepnéte mysSi a podrzte na nize ukazanou ikonu. (Uzivatelé Win95/98/2000/Me/XP/Vista
klepnou napravo)

Stazeni 220WS8.pdf

2. Z nabidky, ktera se objevi, vyberte 'Ulozit odkaz jako...", 'Ulozit cil jako...' nebo 'Stazeni
odkazu na disk'.

3. Vyberte, kam si prejete soubor ulozit; klepnete na 'Ulozit' (pokud jste dotazani, zda ulozit
jako 'text' nebo 'zdroj', vyberte 'zdroj').

Tisk instrukci:
Abyste vytiskli prirucku:

1. Kdyz otevrete soubor pfirucky, dodrzujte instrukce tiskarny a vytisknete strany podle
potreby.


file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/pc/acrobat/ar405eng.exe
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/mac/acrobat/Reader%204.05%20Installer
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/download/220WS8_dfu_v3_CZ.pdf
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/CZECH/download/220WS8_dfu_v3_CZ.pdf

Instalace programu FPadjust

Program FP Adjust vytvofi srovnavaci vzory, které pomohou upravit nastaveni monitoru
jako KONTRAST, JASNOST, HORIZONTALNI & VERTIKALNI POZICE, FAZE a CAS.

Systémové pozadavky:

PC obsahujici Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000, Windows® Me,
Windows® XP, Vista nebo novéjsi

Abyste instalovali Program FPadjust:

Klepnéte na odkaz nebo ikonu k instalaci programu FPadjustment.
nebo

Klepnéte mysi a podrzte ji na ikoné. (Uzivatelé Win95/98/2000/Me/XP/Vista klepnou

napravo)
. . E‘ FP_setup4.3.exe
Stazeni =

Z nabidky, ktera se objevi, vyberte 'Ulozit odkaz jako...", 'Ulozit cil jako...' nebo 'Stazeni
odkazu na disk'.

- Vyberte, kam si prejete soubor ulozit; klepnéte na 'Ulozit' (pokud jste dotazani, zda
ulozit jako 'text' nebo 'zdroj', vyberte 'zdroj').

. Vystupte z prohlizece a instalujte program FPadjust.

Prectéte si pred instalaci soubor "FP_Readme4.3.txt".


file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/pc/fpadjust/FP_setup4.3.exe
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/pc/fpadjust/FP_setup4.3.exe
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